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Una mirada retrospectiva
Un año recorriendo el camino de la esperanza
 
“He presentado una iniciativa para la convivencia. Hemos iniciado el proceso. Quiero ser muy claro y transmitir a la sociedad vasca mi firme compromiso personal de recorrer este camino. Sabemos que no va a resultar sencillo, pero queremos reivindicar la esperanza. Queremos reivindicar las soluciones. Queremos reivindicar el futuro”.
----------
“Sabemos dónde queremos ir y tenemos alternativa. Pero, lo que es más importante, estamos convencidos de que contamos con el apoyo de la sociedad vasca para conseguirlo”.
   ----------
Bi paragrafo horietan laburbildu nuen orain dela urtebete Legebiltzar honetan Politika Orokorrari buruzko Eztabaidaren Osoko Bilkuran egin nuen hitzaldiaren azken atala. Eta Bi paragrafo horietan biltzen dira zuzentzen dudan Gobernu honen jarduera politikoaren hiru osagaiak:

-               Gure borondate tinkoa hasitako bidean aurrera egiteko.

-               Bidean aurkituko genituen zailtasunak eta oztopoak egiaztatzea.

-               Konbentzituta geunden aurrera egiteko euskal gizartearen gehiengoa gurekin zegoela.

Politika Orokorrari buruzko azkeneko eztabaida izan genuenetik hainbat gertaera izan dira eta gertaera horiei lasai begiratzeak emango digu aukera hiru osagai horiek noraino kontuan hartu diren ikusteko Euskadiren eta Espainiaren bilakaera politiko eta sozialean. Gainera, horrek eszenatoki zail eta konplikatu baten klabeak ulertzen lagunduko digu; izan ere, eszenatoki zail eta konplikatua izan du Eusko Jaurlaritzak euskal gizartearen aurrean hartutako konpromisoei erantzuna emateko. Jaurlaritzak gizartearen aurrean honako konpromiso hauek hartu zituen:

-               Konpromisoa giza eskubideen defentsarako eta Euskadiren eraikuntza sozialean aurrera egiteko.

-               Konpromisoa Elkarbizitzarako Itun politiko berri baten oinarriak garatzeko

 

1.   Eszenatoki politikoa eta soziala markatu dituzten hamabi hilabeteko klabeak:
Ez da nire asmoa urte zorabiagarri honetan zehar izan diren gertaera guztien deskribapen zehatza egitea; gertaera horien azterketa sakona ere ez dut egingo; baina beharrezkoa ikusten dut horietako gertaera batzuk azpimarratzea, gizartean izan duten garrantzia eta eragin politikoagatik, inflexio puntu bat markatu dutelako eta ondorioek etorkizun hurbilean eragina izango dutelako.

Gertaera horietako batzuk gainditu egin dute euskal gizartearen harritzeko gaitasuna. Zailtasun-zailtasun, gizarte honek heldutasun eta lasaitasun gogoangarriak erakutsi ditu oraingoan ere.

Gure gizarteak bukatutzat eman nahi du indarkeriaz jositako eta normalizazio politiko ezak markatutako garaia. Soluzioaren bidean aurrera egin nahi du, pertsona guztien giza eskubideak eta Euskal Herriaren talde erabakiak errespetatzean oinarritutako bidean, hain zuzen ere.

Esta pugna entre la voluntad de avanzar de la sociedad vasca y los que se empeñan en obstaculizar el camino de la solución, está en el trasfondo de los acontecimientos claves que han marcado el escenario político y social que, en mi opinión, han sido los siguientes:

 

a)      La Presentación de la Propuesta para la Convivencia. Apertura de un nuevo tiempo político y social.
Euskadi es un país en marcha, no es un país parado.

 

No somos una sociedad estancada, sino una sociedad en movimiento y tendremos ocasión de analizar con más detalle, en la segunda parte de mi intervención, el proceso de debate y de participación social que se ha suscitado en torno a la Propuesta para la Convivencia presentada para dar respuesta a la voluntad de cambio de la sociedad vasca, pero nadie puede negar la evidencia de que la Propuesta presentada ha abierto definitivamente un nuevo tiempo político y social y se ha constituido en el eje central sobre el que está girando, y va a girar en un futuro, la estrategia de todos los actores políticos, tanto en Euskadi como en el ámbito estatal.

 

 

 

b)      La violencia de ETA. Una constante conculcación del más básico y elemental de los derechos humanos, el derecho a la vida.
Desgraciadamente, la persistencia de la violencia de ETA es una dramática constante en los últimos cuarenta años, excepción hecha del paréntesis de tregua propiciado por el Pacto de Lizarra. 

ETA sigue siendo el máximo exponente de la conculcación del más básico y elemental de los derechos humanos, el derecho a la vida, y por ello, suscita el rechazo de la inmensa mayoría de la sociedad vasca, que le exige su desaparición definitiva. 

La violencia de ETA es un cáncer que atenta contra la convivencia, destruye la vida de familias inocentes y daña terriblemente la imagen del Pueblo Vasco en el mundo.

ETA, posiblemente, siga desoyendo la voz de su pueblo y continúe provocando desde el punto de vista humano, dolor y sufrimiento. Pero es evidente que ha pasado la época en la que marcaba la agenda política y social de este País. La sociedad vasca apuesta por las vías políticas y democráticas para solucionar los conflictos. Hemos puesto encima de la mesa una propuesta política firme y seria, construida sobre la base del respeto a la voluntad del Pueblo Vasco, que va a contribuir decisivamente a cerrar las puertas de la violencia y a expulsar a ETA de nuestras vidas. 

Desde esta perspectiva, la presentación de esta propuesta política abre una nueva etapa, la etapa post-ETA. ETA es consciente de ello, y ha aprovechado la notoriedad informativa de sus atentados para rechazar públicamente esta vía, porque sabe que avanzar en el proceso de normalización política supone acelerar su fin definitivo.

 

c)      La crisis del Prestige y el apoyo a la Guerra de Irak. Dos ejemplos de una política del Gobierno español alejada de la voluntad de la sociedad vasca.
La catástrofe medioambiental del Prestige y la catástrofe humanitaria de la Guerra de Irak, han sido dos graves acontecimientos que están unidos por un nexo común: son los dos ejemplos más significativos del enorme abismo y del divorcio existente entre la sociedad vasca y el Gobierno español.

El primer caso se ha convertido en la mayor catástrofe ecológica que ha afectado a la costa atlántica europea por la decisión negligente de un Gobierno central que ha adoptado una actitud displicente, lejana y prepotente, más propia de una época ya pasada que de un gobierno serio y responsable.        

 

 

Ante esta actitud de ineficacia, el propio Gobierno Vasco y nuestros arrantzales hemos tenido que ponernos manos a la obra para limpiar nuestras playas y nuestras costas.

Nadie nos ha resarcido aún de los más de 40 millones de euros que, hasta el 30 de junio, el Gobierno Vasco ha tenido que adelantar para hacer frente a los gastos de limpieza. Cifra que, evidentemente, se verá incrementada.

Nadie se ha disculpado ante la sociedad vasca por el daño medioambiental producido y por las molestias causadas a los miles de personas que este verano se han acercado a nuestras playas. Pero, lo que es más grave aún, ningún responsable del Gobierno español ha sido capaz de informar con veracidad sobre los efectos de esta catástrofe y su incidencia en el futuro.

En cuanto al entusiasta apoyo del Gobierno español a la guerra contra Irak para la supuesta eliminación de unas armas de destrucción masiva que, dicho sea de paso, aún no han sido encontradas, sólo me cabe decir que esta decisión fué tomada de forma unilateral por el Partido Popular y el Sr. Aznar.

Quiero decir con claridad que fue una decisión ilegítima, injusta y errónea, que sigue provocando la muerte y el sufrimiento de miles de seres humanos. Simplemente constataré, que la decisión de apoyar la invasión de Irak se adoptó al margen de las Naciones Unidas, en contra de nuestros aliados europeos y en contra de la voluntad de la sociedad vasca y, por lo tanto, en relación con ella y sus efectos, ni nos sentimos entonces, ni nos sentimos ahora, representados por el Gobierno de España, tal y como notifiqué al Secretario General de Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan.

 

d)      El recorte de las libertades y derechos fundamentales. Un paso atrás en la democracia.
El Gobierno del Partido Popular, bajo el disfraz de la “lucha antiterrorista” está ejecutando sistemáticamente una estrategia que supone el recorte de las libertades y un grave retroceso en la democracia. 

Esta estrategia, impulsada por el Partido Popular con la cobertura inexplicable del Partido Socialista, al amparo del mal llamado “Pacto por las Libertades y contra el Terrorismo”, aleja todavía más las soluciones. La solución no es reducir la democracia, sino ampliarla. 

La aprobación de la Ley de Partidos y la posterior ilegalización de Batasuna han traído como consecuencia, el recorte de la libertad de asociación y han impedido que miles de ciudadanos y ciudadanas vascas puedan ejercer libremente el derecho a votar a una opción política determinada. Lo cual no nos acerca, sino que nos aleja de la búsqueda de soluciones. 

Además, la Ley de Partidos es una iniciativa rechazada por este Parlamento y por la propia sociedad vasca. En consecuencia, hemos procedido a recurrirla ante el Tribunal Europeo de Derechos Humanos, no para defender a un determinado grupo político que, además, votó, en esta Cámara, en contra de presentar recurso ante el Constitucional, sino porque consideramos que, tanto la citada Ley, como la sentencia del Tribunal Constitucional que la avala, contravienen los derechos fundamentales recogidos en el Convenio Europeo para la protección de los derechos humanos, y supone un recorte inaceptable de las libertades democráticas que preocupa profundamente a la sociedad vasca y que debiera preocupar, también a la sociedad española.     

Por otro lado, la obediencia debida a la estrategia diseñada y ejecutada por el Partido Popular, se está llevando por delante la credibilidad de la sociedad vasca en uno de los pilares del sistema democrático español, esto es, la independencia y objetividad del poder judicial y, concretamente, del órgano de gobierno de los jueces en España, es decir del Consejo General del Poder Judicial.

El gravísimo conflicto institucional que el Tribunal Supremo ha abierto contra el Parlamento Vasco y la posterior querella presentada por el Fiscal General del Estado ante el Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, contra el Presidente y parte de los miembros de la Mesa de este Parlamento, supera con mucho los límites de lo política, jurídica e institucionalmente imaginable. Hasta el punto de que esta iniciativa, incluso ha provocado el enfrentamiento y la desautorización del propio Tribunal Superior de Justicia del País Vasco.

Se trata de una muestra más de la creciente politización de la justicia y una prueba irrefutable de la cada vez más difusa separación de poderes existente en la democracia española, que no sólo es percibida por la sociedad vasca y por una parte de la sociedad española, sino también por el mundo. 

Así se pone de manifiesto en el estudio “Economic Freedom of the World 2003”, elaborado por el Fraser Institute, en el que indica que España ha sufrido un significativo retroceso –nada menos que 14 puestos‑en materia de libertad económica, desde que el PP gobierna con mayoría absoluta, debido, principalmente, a la cada vez menor independencia judicial.

Ante este estado de cosas, deseo trasladar públicamente, una vez más, mi rechazo más absoluto por lo que considero una injerencia injustificable del Poder Judicial en las atribuciones del Parlamento Vasco. Deseo, también, mostrar mi solidaridad y el apoyo de todo el Gobierno al Presidente de esta Cámara y a los miembros de la Mesa, acusados injustamente por el único delito de defender la soberanía y la autonomía de esta Institución, representante legítima de la voluntad de la sociedad vasca. 

Deseo hacer extensiva esta solidaridad y apoyo a todos los funcionarios y trabajadores de este Parlamento, que se han visto condicionados en su labor cotidiana, y cuya profesionalidad ha sido puesta en entredicho.

Esta actuación, con ser la más polémica, no ha sido la única. La modificación extraordinaria del código penal para ampliar hasta 40 años la pena por delitos de terrorismo,  supone el vestíbulo de la “cadena perpetua”, en palabras de Gesto por la Paz. Esta decisión, junto a la creación del Juzgado Central de Vigilancia para controlar desde Madrid el cumplimiento íntegro de las condenas impuestas por la Audiencia Nacional, representa el fin de la política de reinserción, uno de los pilares del propio Pacto de Ajuria-Enea.

Por otro lado, el cierre del diario Egunakaria, seguido de graves acusaciones de malos tratos y torturas a su Director y a otras nueve personas, ha supuesto, más allá de una sospecha añadida de vulneración de los derechos humanos de las personas detenidas, una clara conculcación del derecho a la información y una actuación desmedida contra un medio de comunicación en euskera.

Todas estas actuaciones son sólo algunos de los ejemplos que están en la mente de todos y que constituyen eslabones de una pesada cadena que, bajo el disfraz de la seguridad y la lucha antiterrorista, está limitando gravemente la libertad y los derechos de las personas. Una cadena que se está construyendo en contra del posicionamiento mayoritario del Parlamento Vasco y de la voluntad de la sociedad vasca.

e)      Las elecciones del 25 de mayo. La ratificación por la sociedad vasca de un camino de solución.
Las elecciones municipales y forales, celebradas el pasado 25 de mayo, estuvieron precedidas de una serie de circunstancias y connotaciones especiales que dan un valor singular a sus resultados.

El Partido Socialista y el Partido Popular, las habían presentado como una especie de muro de contención para hacer descarrilar, lo que ellos denominan, el “Plan Ibarretxe”.

Se pretendía impedir –valiéndose, además, del hueco que en la Ley D’Hont dejaban los ilegalizados votos de Batasuna‑ que el cauce central de la sociedad vasca, representado por la coalición PNV-EA e Izquierda Unida, continuara avanzando.

Pues bien, la sociedad vasca aceptó el reto y respondió positivamente.

En primer lugar, la abstención, a pesar del escenario trufado de dificultades, fué la más baja de todas las elecciones municipales celebradas desde la caída de la dictadura. Un 71 % de los vascos fueron a votar.

En segundo lugar, las posiciones inmovilistas, que rechazan cualquier modificación de la situación actual, representadas por el Partido Popular, Unidad Alavesa y el Partido Socialista, obtuvieron un 37% del total de votos emitidos.

En tercer lugar, la coalición PNV-EA resultó vencedora en los tres Territorios Vascos. Por su parte, Izquierda Unida, el tercer socio del Gobierno, prácticamente duplicó sus resultados con respecto a las elecciones de 1999. 

2.            Dos conclusiones de esta mirada retrospectiva:
a)            Lehenengo ondorio onarrizkoa: Euskal gizarteak elkarbizitzaren aldeko apustua egiten du.
Azken hamabi hilabete hauek markatu dituzten klabe edo gertaerek egungo egoera ulertzeko balio digute eta, nire iritzian, oinarrizko lehen ondorioa ekarri digute: euskal gizartearen gehiengoak elkarbizitzaren aldeko apustua egiten du eta krispazio, immobilismo eta indarkeria proposamenak arbuiatzen ditu. Horixe adierazten dute hauteskundeetako emaitzek eta egindako iritzi inkesta guztiek.

Laburbiltzeko, euskal gizarteak:

-        Bakearen aldeko apustua egiten du eta berariaz arbuiatzen ditu terrorismoa, gerra eta bizitza eskubidearen urraketa guztiak.

-               Demokrazia eta aniztasunaren alde egiten du apustu eta berariaz gaitzesten ditu demokrazian atzera egitea, euskal gizartearen zati bat baztertzea eta pertsonen oinarrizko eskubide zibil eta politikoak urratzea.

-               Elkarrizketaren aldeko apustua egiten du eta ez ditu mehatxuak eta irainak ulertzen. Elkarrizketa ukatzen duenak konponbidea ukatzen baitu.

-               Konponbideen aldeko apustua egiten du. Aldaketa onartu eta babesa ematen dio ez dagoelako iraganeko gatazkak luzatzeko prest. Konponbideak ekartzeko garaia da. Hori da euskal gizartearen gehiengoak eskatzen duena.

 

b)      Segunda conclusión: el cauce central de la sociedad vasca es capaz de superar los muros y seguir avanzando en el camino de la solución.
Esta es la segunda conclusión que se desprende de una trayectoria que comenzó con el compromiso del Kursaal, en febrero del 2001. En aquel momento, se inició un camino al que se ha ido incorporando el cauce central de una mayoría social cada vez más ilusionada con el cambio. 

Así lo demostró en las elecciones del 13 de mayo del 2001 y así lo ha ratificado en las recientes elecciones del 25 de mayo de este año. La sociedad vasca ha sido capaz de ir superando todos los muros y dificultades que se han levantado en el camino de la solución.

Un camino construido sobre:

-               El compromiso ético y la defensa de los derechos humanos de todas las personas.

-               El compromiso con la construcción social de Euskadi sobre el binomio solidaridad y desarrollo sostenible.

-               El compromiso con una propuesta para la convivencia basada en el respeto al derecho de la sociedad vasca a decidir su propio futuro.

El Gobierno que presido se está dedicando en cuerpo y alma a continuar con el camino emprendido para dar respuesta a estros tres compromisos Al objeto de dar cuenta del cumplimiento de los mismos, voy a desarrollar mi intervención en dos partes diferenciadas.

En la primera parte, destacaré las principales actuaciones del Gobierno para dar respuesta a nuestro compromiso con la defensa de los derechos humanos y con la construcción social de Euskadi.

La segunda parte la dedicaré monográficamente a exponer el desarrollo de las bases de la propuesta de un nuevo Pacto Político para la Convivencia, así como del proceso posterior para su debate y tramitación.

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Primera Parte:
 
Nuestro compromiso con la defensa de los derechos humanos y con la construcción social de Euskadi
Apartado I:        Nuestro compromiso con la defensa de los derechos humanos.
La defensa de los derechos fundamentales de todas las personas, sin excepción, ha constituido y constituirá la prioridad esencial del Gobierno que presido. Así lo he manifestado públicamente en numerosas ocasiones y aprovecho este Debate para reiterarlo solemnemente ante esta Cámara.

El respeto a la vida es el principio del camino. Es la base fundamental sobre la que se edifica la defensa de los derechos humanos. Sin vida no hay derechos, no hay diálogo, no hay libertad. Sin vida no hay nada. Sobre este principio fundamental, el compromiso con la defensa de todos los derechos humanos, sin distinción, implica que debemos evitar levantar en nuestros corazones barreras invisibles que no nos dejen ver el dolor y el sufrimiento de nuestros semejantes.

Desde el Gobierno, vamos a seguir dando respuesta al compromiso conjunto de la sociedad vasca en la defensa activa y la solidaridad con las personas que sufren la violencia, el terrorismo o cualquier vulneración de los derechos humaos y de las libertades. 

Todas nuestras iniciativas responden al objetivo de reforzar nuestro compromiso con los derechos humanos. A este respecto, quiero decirles que el Gobierno está permanentemente dispuesto a incorporar todas aquellas sugerencias e iniciativas que nos permitan mejorar día a día este objetivo. Entre las que hemos desarrollado y estamos desarrollando en la actualidad, me gustaría destacar las siguientes:

 

a)            ETA Kanpora. 
El pasado 22 de diciembre, el Gobierno convocó una manifestación en Bilbao bajo el claro y contundente lema “ETA kanpora”. La respuesta de la sociedad vasca fue masiva, y una multitud de personas le volvieron a exigir a ETA el abandono definitivo de las armas.

El Gobierno Vasco seguirá poniendo todos los medios precisos para evitar que se cometan nuevas atrocidades, como lo atestigua la reciente detención de la estructura del Comando Bizkaia. Desgraciadamente, tendremos que lamentar y condenar, de nuevo, los bárbaros atentados de ETA, que tanto dolor y sufrimiento causan a víctimas inocentes; pero, más allá del dolor, hay que reivindicar la esperanza. ETA no representa a nada ni a nadie. La eficacia policial, ‑deteniendo y poniendo a disposición de la justicia a quienes practican la violencia‑, el rechazo social, y las propuestas políticas para solucionar los conflictos por vías pacíficas y democráticas, son los tres aldabonazos que ETA va a sentir sobre sus espaldas permanentemente y que nos van a permitir expulsar definitivamente a la violencia del escenario político.

b)            El apoyo a las víctimas del terrorismo. 
El Consejero de Interior y la Directora de la Oficina de Atención a las Víctimas del Terrorismo del Gobierno Vasco, presentaron el pasado 22 de octubre de 2002, ante la ponencia especial creada en esta Cámara, un plan de trabajo para mejorar la situación de las víctimas del terrorismo, en el que se incluye la propuesta de crear un servicio para orientar a las víctimas en los juicios, reformas legales para ampliar las ayudas concedidas, así como otras medidas de información, sensibilización, educativas y culturales, de carácter multidepartamental.

Los trabajos de la ponencia parlamentaria se han enriquecido con ésta y otras aportaciones, de tal forma que el Parlamento, en su sesión celebrada el pasado 25 de junio, ha aprobado un amplio paquete de propuestas para aumentar el apoyo a las víctimas del terrorismo. Como Lehendakari, no me queda sino felicitar a la Cámara por su trabajo y por el consenso alcanzado y comprometer a mi Gobierno para llevar a cabo el conjunto de medidas aprobadas que afectan a los ámbitos de nuestra competencia. Deseo, además, apelar a la responsabilidad del Gobierno Central para que manifieste públicamente su compromiso de trabajar con el Gobierno Vasco y dar una respuesta conjunta, ética y económica, a este Plan.

 

c)            El Plan contra la violencia de persecución. 
El pasado 30 de julio presenté, junto a la Directora de Víctimas y al Director de Derechos Humanos y a los Consejeros responsables de estas dos áreas, un plan global contra la violencia de persecución que afecta a miles de personas en Euskadi y, por tanto, constituye una prioridad fundamental para toda la sociedad vasca.

En este sentido, he comprometido mi liderazgo como primer responsable político del País, para tejer una red de complicidad social e institucional que permita arropar a las víctimas de la violencia de persecución y fortalecer la defensa del sistema democrático. Para ello, se ha constituido un órgano gestor específico integrado por la Dirección de Derechos Humanos, la Dirección de Atención a Víctimas y yo mismo, que lo presidiré e impulsaré personalmente, con el objetivo de movilizar cuantos recursos políticos y sociales sean precisos para mostrar la solidaridad social con los afectados, así como para coordinar las iniciativas ya existentes, tales como la declaración cívica de EUDEL, los acuerdos de Arkaute, el Plan de Ayudas de la Dirección de Víctimas, y las derivadas de la Proposición no de Ley a la que me he referido anteriormente.

 

 

Buscamos dotar de impulso político a este compromiso como la vía adecuada para avanzar en la restitución a las personas amenazadas de las mismas condiciones de desenvolvimiento en la sociedad que disfrutan la personas no sometidas a la perversa violencia de persecución y progresar, también, en la defensa activa de los valores de convivencia democrática, como objetivo político de primer orden para el Gobierno Vasco.

 

d)            El Observatorio de Derechos Humanos.          
El Gobierno Vasco, cumpliendo el compromiso anunciado en esta Cámara, aprobó sin modificación alguna, la propuesta presentada por el ex Director general de la UNESCO, Sr. Mayor Zaragoza y el pasado 16 de enero la remitió como Proyecto de Ley al Parlamento para su debate. 

Nuestro objetivo no es crear división y suscitar polémica con este proyecto, sino alcanzar el mayor consenso posible para dar cumplimiento a su finalidad principal, esto es, velar por la defensa de los Derechos Humanos y las Libertades de todas las personas, sin distinción.

El Gobierno considera que la eficacia y la legitimidad social del Observatorio, como instrumento independiente al servicio de la defensa de los Derechos Humanos y de la reconciliación en la sociedad vasca, exige un amplio consenso sobre su contenido. Hasta la fecha es evidente que este consenso no ha sido posible. 

A este respecto, me gustaría plantear a los grupos parlamentarios de esta Cámara la apertura de un nuevo proceso de diálogo y negociaciones, en el que, incluso pudieran ser reconsiderados algunos de los aspectos del proyecto presentado por el Sr. Mayor Zaragoza, si ello contribuyera a concitar un mayor consenso, porque consideramos que el Observatorio difícilmente podrá cumplir sus objetivos si no nace con el suficiente apoyo político y social.

 

e)            El respeto de los derechos humanos de las personas detenidas o encarceladas. 
El Gobierno Vasco aboga por el respeto de los derechos humanos de todas las personas, también los de las personas detenidas, incluso de aquellas juzgadas y condenadas por terribles delitos. En cumplimiento de este compromiso, el Consejo de Gobierno del pasado 8 de abril, aprobó un Acuerdo en el que se volvió a reiterar el rechazo a la política de dispersión penitenciaria y la exigencia de que se produzca el acercamiento a cárceles cercanas al entorno familiar de todos los ciudadanos y ciudadanas vascas privados de libertad. Acuerdo del que se dió traslado al Gobierno de España, así como a Instituciones europeas e internacionales relacionadas con la defensa de los derechos humanos. 

Asimismo, el pasado 10 de abril, los Consejeros de Interior y de Justicia presentaron la puesta en marcha de un protocolo de asistencia a personas detenidas en régimen de incomunicación, encaminado a garantizar sus derechos. De conformidad con este protocolo, pionero en el Estado español, se han llevado a cabo, entre otras medidas, la realización de exámenes médicos exhaustivos por parte de forenses diferentes cada 24 horas, así como la información permanente a los familiares sobre la situación, estado y motivos de la detención de las personas en régimen de incomunicación.

 

f)              La lucha contra la violencia de género. 
La violencia ejercida contra las mujeres constituye una vergüenza para cualquier sociedad civilizada. Ejercer la violencia contra lo más débiles es una lacra del siglo XXI que debemos perseguir y atajar con todos los medios a nuestra disposición.

A estos efectos, se formalizó un Acuerdo Interinstitucional para la mejora en la atención a las mujeres víctimas del maltrato y la agresión sexual, al amparo del cual, se ha aprobado un plan de seguridad específico que contempla, entre otras medidas, la mejora de la información y atención a las víctimas, el fortalecimiento de la asistencia jurídica y la agilización de las resoluciones judiciales, así como una serie de medidas de apoyo, aumentando los pisos de acogida y facilitando la inserción laboral de todas las personas afectadas por la violencia de género.

Además, les adelanto que este objetivo de luchar jurídica y socialmente, con determinación, contra la violencia de género estará presente de forma destacada en la Ley de Igualdad que se encuentra actualmente en el trámite de audiencia a la sociedad y que será remitida próximamente a este Parlamento.

 
II. atala:             Gure konpromisoa autogobernua sakontzeko.
Legebiltzar honetan iragarri nuen asmo sendoa nuela autogobernua sakontzeko eta Gernikako Estatutua onartu ondoren 24 urte pasa eta euskal erakundeei transferitu gabeko gaiak garatzeko. Zergatik hartu genuen konpromiso hori? Ba, eskakizun demokratikoa izateaz gain, euskal gizartearen ongizatea areagotuko duelako. Prestige kasuak erakusten du hori argien, eta Eusko Jaurlaritzak gure itsasertza garbitzeko egin duen lana ontzat hartu dute euskal herritar gehienek. 

Orain gizarteari Estatutu gehiago behar dela esatea goresgarria da, baina ez da oso sinesgarria, hori esaten dutenek Estatutua betetzeko erantzukizuna izan baitzuten Espainiako Gobernua zuzendu zuten 14 urteetan, eta azkenaldi honetan, zoritxarrez,  PPrekin bat egin baitute “gurpiletan makilak sartzeko” eta autogobernuari eraso egiteko estrategian.

a)             “Gurpiletan makilak sartzea”
Lehenengo eta behin, zerbait adierazi behar dizuet: Administrazio Publikoetarako ministroak ez du gurekin harreman epistolarra baino izan eta ez da behin ere bildu azken bi urteotan, biltzeko eskatu badiogu ere behin eta berriz. Tamalgarria, gero! Erakundeei zor zaien errespetu falta ez ezik, Gernikako Estatutua betetzeko gogo falta ere erakusten baitu horrek. Hori esatea ez da iritzi subjektibo bat azaltzea, Espainiako Gobernuaren arduradunek publikoki esan baitute garapen autonomikoa bukatu dela.

Hortik aurrera, autogobernuari etengabe egin diote eraso. Irakaskuntzaren Kalitateari buruzko Lege Organikoak, 2002ko abenduan onartu zenak, eta lege hori garatzeko ekainaren 27an emandako dekretuek helburu bat dute, Hezkuntza ministroak esandakoaren arabera: “nazio ikuspegi argia” lortzea Historian, Geografian eta Literaturan. Garbi dago hezkuntza berriro nazionalizatze horrek eskumenak inbaditzen dituela eta autogobernua erasotzen duela.

Ekimen horiei beste debeku bat gaineratu behar diegu: Ministro Kontseiluak 2003ko otsailaren 7an onartutako lege aurreproiektuaren arabera, autonomia erkidegoek ezin dituzte bere gain hartu prestazio sozialen alorreko zereginak.

Etengabeko prestakuntzarako eredu berriak 2004ko urtarrilaren 1ean hartuko du indarra; eta horrek aukera emango dio Espainiako Gobernuari Auzitegi Konstituzionalaren 2002ko apirilaren 25eko epaia saihesteko, epai horrek transferentzia hori autonomia erkidegoei nahitaez eman beharrekoa dela adierazi arren.

Izatezko bikoteen Berdintasunari buruzko Legea Konstituzioaren aurkakoa dela‑eta errekurtsoa aurkeztuko dela iragartzea; Aurrezki Kutxen Euskal Legearen aurka errekurtsoak aurkeztea PPk et PSOEk Auzitegi Konstituzionalean; Azalera Handiei buruzko euskal Legearen aurka errekurtsoa aurkeztea; Euskal Y-aren trenbide zatien lizitazioak eragindako polemika; eta batez ere, kupoak osasun arloko 32,2 milioi euro erregularizatzea dela-eta erakundeen artean eragin duen gatazka. Horra hor, ongi zehaztutako eta milimetroz milimetro burututako estrategia baten erakusgaiak; euskal autogobernuari eraso egiteko estrategiarenak, alegia.

Arinkeria osoz leporatu zaio Eusko Jaurlaritzari norgehiagoka politika burutzen duela; guk, ordea, euskal herritarren interesak baino ez ditugu defendatzen.

Baina hauxe da egia: Gobernu Zentralak inolako justifikaziorik gabe atzeratzen du nahi Prestigen hondamendiak eragindako gastuak konpentsatzea edota Ertzaintza gehitzea finantzatzea. Ezta behin eta berriz eskatutako hainbat gai —hala nola, enplegurako politika aktiboak, etengabeko prestakuntza, ikerketa, presondegiak administratzea, itsas salbamendua, udal hauteskundeak, autobiak, lan eta gizarte segurantzaren ikuskaritza, eta abar—transferitzea ere.

b)            Autogobernua sakontzeko konpromisoa.
Dena dela, sendoa da autogobernua sakontzeko eta Estatutu Ituna osorik betetzeko dugun konpromisoa. Ildo horretan, 2003ko ekitaldirako onartu diren aurrekontuetan lehenengo aldiz jaso dugu eranskin bat eta Eusko Jaurlaritzak transferitutako gabeko gaietan egin duen gastu publikoa kuantifikatu da eranskin horretan. Aurtengo gastua 168,4 milioi eurokoa da —28.000 milioi pezeta baino gehixeago garai batean—, Eusko Jaurlaritzaren hainbat sailek gestionatzen duten diru kopurua baino gehiago. Gastu hori hezkuntza eta ikerketa programetan eta enplegua eta prestakuntza programetan banatzen da batez ere: 151 milioi euro bi kapitulu horietan.

Baina aurrekontuetako diru izendapen horietaz gain, bestelako neurri batzuk ere burutu ditugu transferitu gabeko eskumenez baliatzeko: sailek ikerkuntza eta garapenerako dituzten programak burutu dituzte; Osalan-ek lan segurtasunerako azterketa eta laguntza teknikoa hartu du bere gain; Kalitatea fundazioak arrantzagiak ezagutarazten lagundu du; Prestigen hondamendiari aurre egin eta ingurumena zaintzeko programak burutu ditugu; laster Euskal Trenbide Sarea sortuko dugu, sare horren bitartez tren zerbitzuak eskaintzeko; Justiziaren Euskal Behatokia abian jarriko da, justizia alorrean erantzun gabeko premiei erantzuna emateko; Enplegurako Euskal Zerbitzu bat, Lanbide, eratu da 2003-2006 Enplegu Planaren barruan; eta presondegi politikaren gestioa hobetuko duten programak zehaztu eta burutu ditugu.

Laburbilduz, Gobernu Zentralak behin eta berriz ezetz esan arren, Gernikako Estatutua osorik betetzeko dugun konpromisoa betetzen jarraituko dugu, uko egin gabe, kupoaren bitartez, gai horietan egindako gastuak tinko negoziatzeari. Zergatik? Ba, autogobernuak euskal herritarren ongizatea gehitzea ekarri duelako eta aurrerantzean ere horixe ekarriko duelako. Konbentzituta gaude autogobernu gehiago izateak ongizate gehiago ekarriko diela euskal herritar guzti-guztiei. Beraz, alde batek gure autogobernua murrizteko hartzen dituen neurriak eta ekimenak Gernikako Estatutuaren espirituaren eta letraren aurkakoak dira zuzenbidez, eta euskal gizartea bidegabe zigortzen dute. Euskal erakundeek eta nik, lehendakaria naizen honek, ezin dugu horrelakorik onartu.

 
Apartado III:     Nuestro compromiso con la solidaridad y la justicia social.
Si la defensa de los derechos humanos constituye nuestra prioridad ética, las iniciativas orientadas a la solidaridad y a la justicia social representan el eje fundamental de este Gobierno para avanzar en la construcción social de Euskadi.

A este respecto, a lo largo del pasado curso se han puesto en marcha nuevas medidas y planes de actuación, que van a permitir seguir dando respuesta a nuestros compromisos con la sociedad vasca.

a)      Nuestro compromiso con la educación, mediante la aprobación, el pasado 29 de julio, del anteproyecto de la Ley del Sistema Universitario Vasco, que diseña un sistema vasco universitario integrado, plurilingüe, orientado a Europa y basado en la calidad.

Asimismo, cabe destacar el acuerdo de estabilidad alcanzado con la Universidad Pública Vasca, que ha supuesto una aportación extraordinaria de 31 millones de euros. Esta aportación, unida a la concesión el pasado día 23, de una nueva subvención de 8,2 millones de Euros, son el mejor ejemplo de nuestra apuesta por consolidar un sistema público universitario de calidad.

En otro orden de cosas, es preciso recordar el compromiso del Gobierno de crear un total de 1000 nuevas plazas públicas en el tramo educativo de 0 a 3 años. Con este nuevo impulso queda regulado y equilibrado este tramo educativo, consolidando un total de 43.000 plazas, repartidas a partes iguales entre la red pública y la red privada.

Por su parte, el Plan de Formación Profesional ha recibido un impulso decisivo con la dotación de equipamiento avanzado a todo el sistema de Formación Profesional y la implantación de una red de banda ancha entre los centros integrados de nuestra Comunidad.

 

b)            Nuestro compromiso con la integración social, mediante la aprobación del Plan Vasco de Inserción 2003-2005, dotado con 2.586 millones de euros, a través del cual se van a coordinar todas las actuaciones de las administraciones vascas en la lucha contra la pobreza y la exclusión social. Entre sus objetivos se contempla el aumento progresivo de la renta básica hasta alcanzar el 86% del salario mínimo y potenciar la inclusión sociolaboral de las personas en riesgo de marginación social. 

Asimismo, se ha aprobado la modificación del proyecto de Ley contra la exclusión social, que supone rebajar a 23 años la edad mínima para acceder a las prestaciones de la renta básica.

Por último, en este apartado, es preciso destacar la puesta en marcha, en colaboración con la UPV, del Observatorio Vasco de la Inmigración. Este Observatorio, incluido en el Plan Vasco de Inmigración, cuyos trabajos están prácticamente finalizados, permitirá conocer la problemática de la inmigración en Euskadi y ofrecer un tratamiento individualizado de integración social desde el respeto a la diversidad.

 

c)            Nuestro compromiso con la igualdad, mediante el desarrollo del Plan de apoyo a la Familia, del que ya se han beneficiado 12.000 familias vascas, gracias al cual estamos consiguiendo reducir las barreras que impiden conciliar la vida familiar y laboral.

Mujeres y hombres tenemos que construir juntos nuestro futuro, y en este compromiso con la igualdad, tengo la satisfacción de adelantar que es intención del Gobierno, remitir a esta Cámara el proyecto de Ley para la igualdad, a finales del presente año 2003. El anteproyecto, cuyo borrador se encuentra actualmente redactado y en proceso de recibir aportaciones de las diferentes instituciones y agentes sociales implicados, será pionero a nivel del Estado y un referente avanzado en Europa, porque contempla un conjunto integrado de medidas dirigidas a eliminar la discriminación y lograr la igualdad efectiva entre los hombres y las mujeres en nuestra Comunidad.

Además, cabe señalar como un hito histórico, la aprobación en mayo de la Ley de Parejas de Hecho, un paso más que, sin duda, contribuirá a superar la discriminación existente por motivos de orientación sexual.

 

d)            Nuestro compromiso con el empleo y la seguridad en el trabajo, mediante la aprobación, el pasado 22 de julio, del Plan Vasco de Empleo 2003-2006, que presta una atención especial a los colectivos con mayores dificultades de inserción en el mercado laboral. El Plan contempla la creación de Lanbide, que se configura como un servicio de empleo integral y llevará a cabo programas de apoyo, orientación e inserción, dirigidos a los desempleados de forma personalizada, voluntaria y gratuita.

Asimismo, el pasado 29 de julio, el Gobierno aprobó el Plan Director de Seguridad y Salud Laboral, que permitirá reducir la siniestralidad laboral, mediante la puesta en marcha, entre otras medidas, de un cuerpo propio de inspectores de trabajo, que llevará a cabo su labor a través del Instituto Vasco Osalan.

 

e)            Nuestro compromiso con la vivienda, mediante la ejecución del Plan Director de Vivienda, gracias al cuál, en el presente ejercicio se movilizarán un total de 7.200 pisos, de los que 4.700 serán nuevos pisos de protección oficial y otros 2.500 son inmuebles ya existentes incorporados al mercado a través de ayudas a la compra o alquiler de vivienda usada. Nuestra Comunidad ha alcanzado una cuota de mercado del 35% de vivienda de protección oficial, una de las más elevadas del Estado, si bien nuestro objetivo es conseguir en el plazo de ocho años una cuota superior al 50%. 

De forma complementaria, la Ley del Suelo, actualmente en proceso de negociación con las Instituciones y ayuntamientos, será un instrumento esencial para acabar con la especulación y hacer efectivo el derecho de las ciudadanas y ciudadanos vascos a una vivienda digna.

 

f)              Nuestro compromiso con la sanidad, mediante la aprobación del nuevo Plan de Salud que aborda de forma integral todos los factores que inciden en la mejora de la salud de la población vasca. Los frutos de este esfuerzo continuado en la mejora de nuestro sistema sanitario no pueden ser más evidentes. Según destaca la última encuesta de salud, la población vasca se sitúa entre las de mayor esperanza de vida del mundo y en la última década hemos conseguido aumentar en 6 años el período de vida saludable de los ciudadanos y ciudadanas vascas.

En esta línea, y al objeto de seguir ofreciendo una sanidad de calidad, se ha creado la Fundación Vasca de Innovación e Investigación sanitaria.
Por último, y en el orden sanitario-humanitario, cabe destacar la aprobación de la Ley de Voluntades anticipadas, que ha concitado la valoración positiva no sólo del conjunto del sistema sanitario vasco sino también del Consejo Económico y Social y de la Comisión Asesora Bioética.

 

g)            Nuestro compromiso con la cultura, la juventud y el deporte, mediante la elaboración del Plan Vasco de la Cultura, cuyas líneas generales se presentaron oficialmente en el Palacio de Villa Suso el pasado 28 de mayo. Este Plan, en el que llevamos trabajando más de un año, con la participación directa de más de 400 personas, tiene como objetivo generar un espacio cultural vasco plural y abierto al mundo, y responde a nuestro compromiso de conseguir una sociedad culturalmente mas integrada que sea resultado de la aceptación y del diálogo entre las distintas identidades complementarias que conviven en ella.    
También se ha potenciado el sector audiovisual vasco, mediante la aprobación en Junio del Libro Blanco del Audiovisual y la puesta en marcha de una comisión en la que participan todas las Instituciones Vascas para el impulso de este nuevo sector de futuro.

Por otro lado, hemos potenciado el II Plan Joven de Euskadi, para que comience a implantarse también en el ámbito municipal en colaboración con las Diputaciones Forales.

Asimismo, el pasado 22 de julio se aprobó el Plan Vasco del Deporte 2003-2007, que permitirá elevar la oferta de los servicios deportivos y el fomento del deporte como transmisor de la cultura y de la imagen de nuestro País en el ámbito internacional.

 

 

 

 

IV. atala:           Gure konpromisoa garapen jasangarriarekiko.
Garapen jasangarria Jaurlaritzak “ipartzat” hartzen du aurrerapen etikoa erdiesteko gestioetan. Euskadik garapen jasangarria bermatuz baino ez du burutuko elkartasunerako eta justizia sozialerako politika eraginkorra.

Konpromiso horri erantzuna emateko, hainbat jardunbide burutu dira. Hona hemen aipagarrienak:

 

a)      Gure konpromisoa Informazioaren Gizartearekiko, Euskadi Informazioaren Gizartean izeneko Planaren burutuz. Plan horri esker, gure erkidegoak hiru urte baino ez ditu behar izan Interneten erabiltzaile kopurua %7tik %30era pasatzeko, eta Estatuko bederatzigarren erkidegoa izatetik lehenengo erkidegoa izatera iristeko.

6.030 ordenagailu jarri ditugu Hezkuntza Sare Publikoan eta 6.381 sare pribatuan, ordenadoreko ikasle kopurua 21etik 11ra jaitsiz gure hezkuntza sisteman.

Halaber, sinadura elektronikoa sustatzeko erakunde publiko bat, IZENPE, sortu da eta euskal erakunde guztiek hartzen dute parte bertan. Konekta Zaitez programa ere arrakastaz burutu dugu eta orain Euskadin ia 180.000 ordenadore gehiago daude Interneti lotuta.

Hona hemen Informazioaren Gizartea bultzatzeko burutu ditugun beste zenbait ekimen aipagarri: osasun txartel elektronikoa abiarazi; arrisku‑kapitalaren fondo berezia eratu; Euskonix puntu neutroa sortu; eta Landanet sarea abiarazi lehen sektorean.

 
b)      Gure konpromisoa Ikerketa eta Garapenarekiko. Eskura ditugun azken datuen arabera, 2002aren hasieran gure I+G ratioa BPGaren %1,5ekoa izan da eta 20 aldiz biderkatu dugu gure ahalegina azken hogei urteotan. Horrek berretsi egin digu lauzpabost urteetan lortuko dugula Europarekiko konbergentzia.

Helburu horretan aurrera egiteko, ikerketa alorreko sektore estrategikoen garapena bultzatzen ari gara Zientzia eta Teknologia Planaren eremuan. Horretarako, otsailean onartu zen “Biobask 2010” programa bakarrik aipatuko dut eredu gisa. Programa horren bidez, bioteknologiarekin erlazioa duten 40 enpresa berri sortuko dira eta horiek 3.000 lanpostu berri emango dituzte. Programa hori martxan jartzeak eta Miramonen eta Zamudion bi zentro bioteknologiko berri irekitzeak etorkizuneko sektore ekonomiko berri bat sortzeko bultzada erabakigarria ekarriko dute.

 

c)            Gure konpromisoa ingurumen jasangarriarekiko. Johannesburgoko Mundu Bileran garapen jasangarrirako eskualde sarea abiarazi zen eta Euskadi sare horren burua da. Nazio Batuen Erakundeak berariaz onartu du sare horrek funtsezko zeregina duela.

Jasangarritasuna da Jaurlaritzaren kudeaketaren oinarrizko tresna, “2002-2020 Garapen jasangarrirako Euskal Estrategia" martxan jartzeak adierazten duen bezala. Estrategia honen esparruan hainbat ekintza garatu dira: Hondakin Arriskutsuen Kudeaketarako Plana onartzea; Lurzorua Babesteko Legearen aurreproiektua bukatzea; Zona Hezeetako Lurralde Plan Sektoriala eta Itsasertza Babesteko Plana  onartzea; Babestutako natur guneen euskal katalogoa onartzea, Uraren Legearen aurreproiektua bukatzea, eta euskal industriarekin ingurumenari buruzko hitzarmen sektorialak sinatzea, hondakin gutxiago sortzeko eta kutsadura murrizteko

 

d)            Gure konpromisoa azpiegitura eta garraioekiko. Argi erakusten du hori Euskadi 2003 ekimenak eta, komunikazioen eta hidraulikaren esparruko azpiegitura estrategikoak garatzeko, Eusko Jaurlaritza eta Foru Aldundien artean izenpetutako Hitzarmenak. Ahalegin horri esker, bultzada erabakigarria jasoko dute bi proiektu garrantzitsuk: Eibar eta Gasteiz arteko autobiak eta metroaren II. Lineak.

Aipamen berezia merezi du Jaurlaritzak abiada handiko tren-sarearekiko hartu duen konpromisoak. Urte luzez atzeratuta ibili ondoren, ez gaude prest etorkizuneko trena pasatzen uzteko. 2010. urtean Madril-Gasteiz-Dax lotura eginda ikusi nahi badugu, ez dugu denbora alferrik galdu behar.

Horixe izan da, eta ez besterik, Jaurlaritzak izan duen helburua uztailean euskal Y‑aren Gipuzkako lau zatiak egiteko proiektuen idazketa konkurtsora atera eta esleitzeko. Esleitutako zatiak ez dituzte inondik inora Administrazio Zentralak aurrera eraman dituen ekintzak oztopatzen, ezta estaltzen ere. Alderantziz.

Ildo honetan, berriro diot Jaurlaritzak hitzarmen bat egiteko gogoa duela bi administrazioen arteko ekimenak koordinatzeko eta abiadura handiko Europako sarearekin Euskadi ahalik azkarren lotzeko. Ez gara geldi egongo, ez baitugu nahi euskal gizarteak modernitatearen trena gal dezan.

Esparru horretan beste jarduera aipagarri batzuk ere izan dira: Garraio Jasangarriaren Plan Zuzentzailea onartzea eta Euskadiko Garraioaren Aginpide Legearen aurreproiektua idaztea. Era berean, behin betiko bultzada eman zaio mugaren bi aldeen arteko lankidetzarako proiektu enblematiko bati, Akitania‑Euskadi Plataforma Logistikoa osatu baitugu.

 

e)            Gure konpromisoa sektore ekonomikoekiko, Euskal sektore energetiko sendotuz, Bizkaiko Badiako birgasifikaziorako planta eta ziklo konbinatuko zentral elektrikoa inauguratu eta martxan jarrita.

Halaber, Naturcorp-eko pribatizaio prozesua bukatu da, Europako Batasunak  pribatizazio prozesu hori onartu baitu ekainaren 20an. Pribatizazio prozesua amaituta, Naturcop berria energia hornitzaile integrala bilakatuko da Euskadin eta bigarren gas hornitzailea izango da Estatuan.

Halaber, euskal ekonomiaren beste alor batzuk ere bultzatu dira: merkataritzaren alorra, sektore horretan 4.300 lanpostu sortu baitira; turismoaren alorra, aurtengo lehenengo zazpi hilabeteetan 1.600.000 bisitariak izan baitira —euskal turismoaren marka berria—; edota nekazaritzako elikagaien alorra, lehen sektorerako 2003-2005 esparru estrategikoa garatuz.

 
Apartado V:       Un País que avanza
Voy a concluir esta primera parte de mi intervención con una reflexión final: Euskadi es un país que avanza.

Frente a quienes, en el ámbito de la economía, se empeñan en generar alarmismo y frustración y se sirven de los medios de comunicación para desorbitar noticias catastrofistas sobre la verdadera situación económica y social de Euskadi, deseo reivindicar la realidad positiva e ilusionante de un país que avanza.

En el ejercicio 2002, nuestra economía, afectada por la reducción de la demanda internacional, creció un 1,8%, dos décimas menos que la media estatal y muy por encima de la media europea. Estos datos hay que situarlos en un horizonte temporal más amplio. Desde esta perspectiva, en el último quinquenio la economía vasca ha crecido como media un 3,8%, es decir, por encima del 3,2% de la media estatal y del 2,1% de la media europea, superando, por tanto, a países como Francia, Italia, Alemania, etc.

Para confirmar esta realidad positiva de Euskadi, voy a utilizar los propios datos oficiales de organismos españoles.

Según los últimos datos del propio INE español, referidos al año 2000, la Comunidad Vasca se ha situado a la cabeza del nivel de vida de todo el Estado, en términos de renta disponible por habitante, y también, según el INE, en el año 2002, Euskadi ya había alcanzado el 105% de la renta media europea.

Según el Banco de España, Euskadi es la Comunidad menos endeudada de todo el Estado, con un 2,2% del PIB, cuando la media estatal se sitúa en el 6% del PIB, es decir, es tres veces mayor.

Nuestro nivel de paro se sitúa en el 9%, según la Encuesta de Población Activa Española, dos puntos por debajo de la media estatal. Nos hemos situado a la cabeza de Europa en la creación de empleo desde 1995 y hemos alcanzado los niveles de ocupación más altos de toda nuestra historia, 895.000 personas en el segundo trimestre de este año, es decir 183.000 ocupados más que en 1995.

Seis de cada diez familias vascas tienen a todos sus integrantes trabajando, según un informe elaborado por la CAIXA, tomando como referencia datos del INE. Los sueldos medios de los trabajadores vascos están entre los más altos del Estado y la pensión de jubilación en Euskadi supera en un 30% a la española, según los datos publicados por el Instituto Nacional de la Seguridad Social.

El INE confirma que Euskadi ha figurado entre las Comunidades con menos empresas en quiebra en el primer semestre de este año y que la Comunidad Vasca es la sexta del Estado por número de empresas, con un total de 154.703 compañías.

La tasa de delincuencia de la Comunidad Vasca se sitúa en 45 puntos por debajo de la media española, según la última memoria del Fiscal General del Estado…

 

Bien, esta es la realidad. Y no he utilizado para describirla los datos de las Instituciones Vascas. 

Basta ya de intentar amedrentar a la sociedad vasca con la amenaza económica. Seguimos teniendo dificultades. Seguimos necesitados de dar respuesta a muchos problemas pendientes que ya he puesto de manifiesto. Seguimos teniendo el lastre de la violencia que, además de ser una lacra insoportable para la convivencia, merma en un 10% nuestra capacidad de crecimiento, según un reciente estudio de la Universidad de Harvard.

 

Pero no se puede ocultar la realidad de que Euskadi es un país en marcha, con futuro. El día en que logremos erradicar la violencia, Euskadi será la un ejemplo de progreso y de convivencia en Europa. Por eso, estoy convencido de que lograr la paz y la normalización política es la mejor inversión en la que tenemos que poner todos nuestros esfuerzos.

 
 
 
 
 
 
 
 
Segunda Parte:
Nuestro compromiso con el desarrollo de un nuevo Pacto Político para la Convivencia
I.                   atala. Egindako bidea
 

a)      Elkarrizketa irekirako eskaintza…

Duela urtebete, nire gogoa eta Jaurlaritzarena ere azaldu nuen, elkarrizketa politikoa, instituzionala eta soziala erabiliz, denon artean konponbideari ekiteko, elkar errespetatuta. Etenik gabe eutsi diot irekitzeko eskaintza horri, ez baztertzeko eskaintza horri eta elkarrizketa demokratikoa izateko eskaintza horri, eta Legebiltzar honetan ere eutsi nahi diot. Ajuria-Eneako ateak beti egon dira eta beti egongo dira irekita.

 

b)      Elkarrizketarako eskaintza horri blokeorako estrategia sistematikoaz erantzun zaio.

Aldi desberdinetan antolatu izan da blokeorako estrategia hori eta aldi bakoitzak maila bat gehiago erantsi dio krispazioaren eskailerari, elkarrizketa normalizatua oztopatzea helburu bakartzat hartuta.

Maila horietako bat elkarrizketa ukatzea eta Proposamena manipulatzea izan da. Duela bi urtetik hona Lehendakariarekin hitz egin ez duen bakarra Alderdi Popularra izan da. Eta, gainera, honelako gezurrak aipatzen dira inolako lotsarik gabe: “Plan independestista” dela, “Estado Libre Asociado” nahi dugula, edo “Plan de ETA” dela.

Eskailerako beste maila bat oztopatzen saiatzea izan da. Honelako esaldiak erabili izan ziren eguneroko diskurtso politikoan hauteskunde aurretik: “levantaremos un muro frente al Plan Ibarretxe”; edota PSOEko Askatasunen Idazkari Lopez Aguilar jaunaren proposamena “utilizar los servicios secretos contra el Plan Ibarretxe”, El Socialista aldizkarian jasotakoa.

Udal hauteskundeen emaitzak oztopatze helburuen aurkakoak izan ziren eta irain eta mehatxuen eskaladan maila berri bat ekarri dute. Horren adierazle argiak, besteak beste, erabili diren esaldi hauek: “se aplicará la Ley con todas sus consecuencias”, “será necesario recurrir a medidas excepcionales para hacer entrar en razón al Gobierno Vasco”, edo “impediremos el referéndum a cualquier precio”. Esaldi horiek hemeroteketan aurki daitezke demokrazia defendatzen dutenak lotsa senti dezaten.

Tentsio estrategia horren mailarik larriena erakundeak desestabilizatzeko ahalegina izan da. Eusko Legebiltzarreko subiranotasunari egindako eraso zuzena izan da azkena.

 

Ez dakigu zein izango den hurrengo maila krispazioaren eskaileran, proiektu politikoen eztabaida normalizatua galarazteko; baina, esan ahal dugu gure esku dauden tresna politiko, sozial eta juridiko guztiekin defendatuko dugula gure erakundeen errespetua eta subiranotasuna. Lasaitasunez eta gizabidez bai; baina irmotasunez ere bai.

 

c)      Dena dela, proposamenak “sustraiak egin ditu” euskal gizartean…

Martxan dagoen herri bat garelako; ez, geldirik dagoen herri bat. Eta gezurren, irainen eta deskalifikazioen gainetik, Elkarbizitzarako Proposamenak sustraiak egin ditu euskal gizartean. Gizarteak proposamen hau konponbidearen zatitzat hartu du.

Horregatik, gizarteak baietz erantzun du eta milaka ekarpen egin ditu. Hainbat foro unibertsitario, profesional eta sozialetan egindako eztabaidek eta mintegiek luze eta zabal aztertu eta eztabaidatu dute proposamena eta ekarpenak bidali dizkigute; horietako ekarpen asko argitaratu dira dagoeneko.

Halaber, 33.000 euskal familia baino gehiagok hartu dute parte prozesu honetan iritziak eta galderak idatzita bidaliz. Iritzi eta galdera horiek proiektua aberasteko balio izan dute eta proiektuari buruzko 130 galdera-ereduri erantzuna emateko aukera eman digute.

Euskadin, Estatuan eta kanpoan egindako ahalegin horrek parte hartze zabala izan duen proiektua garatzea ekarri du. Milaka ekarpen jaso ditugu ondoren aditzera emango dizkizuedan oinarriak garatzeko.

 
Apartado II        El cumplimiento de un compromiso. El desarrollo de las bases de un nuevo Estatuto de Libre Asociación con el Estado español .
 

Fruto del proceso de debate y de las aportaciones recibidas, el Gobierno, en el ejercicio de nuestra competencia y responsabilidad, ha realizado un esfuerzo de consenso interno que nos ha permitido dar respuesta al compromiso que asumimos ante la sociedad en septiembre del pasado año. A este respecto, voy a trasladarles, en nombre del Gobierno, la Propuesta de un nuevo Pacto Político con el Estado, en desarrollo de las 10 bases que adelanté en esta Cámara en el pasado Debate de Política General.

En todo caso, deseo anunciarles que todos los aspectos y contenidos que, de forma nítida y clara, se recogen en esta propuesta, se plasmarán posteriormente en un texto articulado de un nuevo Estatuto Político Vasco, que será aprobado en el seno del Consejo de Gobierno el próximo 25 de octubre como proyecto de Ley de reforma del Estatuto actualmente vigente, y posteriormente será depositado en esta Cámara para su conocimiento, estudio, debate y votación.

 

Antes de comenzar a desgranar los contenidos de la Propuesta de nuevo Pacto Político para la Convivencia, permítanme puntualizar una serie de consideraciones que enmarcan esta Propuesta:

 
Primera Consideración:
El Gobierno Vasco ostenta toda la legitimidad jurídica para presentar ante esta Cámara una propuesta de reforma y modificación del Estatuto aprobado en 1979.  

Y lo hace, de conformidad con las propias previsiones estatutarias recogidas en su artículo 46, que atribuyen al Gobierno Vasco, al Parlamento Vasco o a las Cortes Generales del Estado, la iniciativa de reforma estatutaria.

De la misma forma que el Gobierno Vasco no niega la capacidad de ejercer este derecho a las otras dos instituciones legitimadas para ello, exigimos que, en correspondencia, se nos respete y reconozca nuestra legitimidad jurídica para ejercer esta iniciativa.

 
Segunda Consideración:
El Gobierno Vasco tiene toda la legitimidad política y social para realizar esta Propuesta. 

Este Gobierno, integrado por tres partidos de sensibilidades distintas, como son el PNV, EA e Izquierda Unida, es depositario de la legitimidad democrática e institucional, que le otorga el hecho de ser un Gobierno apoyado por 684.000 votos, lo que supone el 47,7% del censo total de votos emitidos. Como dato comparativo, el actual Gobierno de España, que tiene mayoría absoluta, dispone del apoyo de un 44,2% de los votantes.

La Propuesta, en definitiva, tiene toda la legitimidad social, porque responde a la exigencia de cambio de una amplia mayoría de la sociedad vasca,  sobre la base del respeto mutuo y de la libertad para decidir nuestro propio futuro.

 
 
Tercera Consideración:
La Propuesta es un compromiso del Gobierno y del Lehendakari con la sociedad vasca. Esta Propuesta no es, por tanto, ningún invento o el “sueño de una noche de verano”, sino un compromiso asumido ante los ciudadanos y ciudadanas vascas y recogido en nuestro Acuerdo de Gobierno, y es, también, un compromiso institucional que da respuesta al mandato parlamentario aprobado el pasado 12 de julio de 2002, en el Pleno de esta Cámara.

 
Cuarta Consideración:
La Propuesta no se plantea en términos de ruptura, sino de convivencia.

No se presenta, por tanto, para romper sino para convivir juntos, respetándonos. Proponemos una relación amable de Euskadi con el Estado español que responde a una interpretación abierta y flexible de la Constitución, al amparo de su disposición adicional primera y de su disposición derogatoria segunda, y de conformidad con lo previsto en la disposición adicional del Estatuto de Gernika.

Nuestro planteamiento es un nuevo modelo político de relación basado en la voluntad democrática de la sociedad vasca y en el respeto y actualización de los derechos históricos del Pueblo Vasco, recogidos en el Estatuto y en la Constitución.

No hay dificultades jurídicas que no puedan superarse si existe voluntad política. No es cierto que los textos legales impidan alcanzar un nuevo Pacto político. No nos escudemos en barreras jurídicas. La voluntad mayoritaria de la sociedad vasca puede y debe ser incorporada al ordenamiento jurídico. Las normas deben responder a la voluntad democrática de la ciudadanía y de los pueblos, porque el derecho es un instrumento al servicio de las sociedades para mejorar la convivencia.

 
Quinta Consideración:
Es una Propuesta abierta al debate y a las aportaciones.
La Propuesta presentada, no es el proyecto político del PNV ni es el proyecto de Eusko Alkartasuna, ni el de Izquierda Unida, ni sustituye sus estatutos, es la propuesta institucional del Gobierno Vasco, con toda la importancia que esto significa y, por tanto, no agota el debate político ni el debate social. Es una parte importante de la solución, pero no es toda la solución. Todos los partidos políticos con representación parlamentaria, incluídos los partidos que forman parte de este Gobierno, están legitimados para plantear sus propias consideraciones y aportaciones a lo largo del debate parlamentario. La Propuesta es una base de partida presentada por el Gobierno y todo su contenido, desde la primera coma hasta la última, es susceptible de ser corregido, si estas modificaciones aglutinan un consenso mayor que el inicialmente presentado.

 
Sexta Consideración:
Es una Propuesta democrática.
El carácter democrático preside todo el proceso y el resultado final del mismo.

En democracia, cualquier proyecto puede ser presentado y defendido de forma pacífica y democrática, porque al final será la sociedad vasca, todos y cada uno de los ciudadanos y ciudadanas vascas, los que, con nuestro voto personal e intransferible, podremos ratificar, en último término, el modelo de relación y de convivencia que deseamos, tanto internamente como con el Estado español.

 
Séptima Consideración:
Es una Propuesta moderna para relacionar a Euskadi con el Estado, con Europa y con el mundo.
La normativa europea en ningún caso impide o prohíbe un modelo de relación interno entre Euskadi y el Estado español basado en la libre asociación y en la soberanía compartida. Tampoco impide, sino que alienta e impulsa, las relaciones de cooperación transfronteriza entre regiones y territorios, con lazos culturales, históricos o económicos comunes, pertenecientes a diferentes Estados.

No utilicemos, por tanto, como subterfugio a Europa.

La presencia normalizada de las entidades subestatales y de las nacionalidades y regiones en los distintos órganos y procesos de decisión de la Unión Europea están contemplados expresamente en la normativa comunitaria y están siendo aplicados con toda naturalidad por muchos estados miembros.

 
Octava Consideración:
Es una Propuesta que nada niega, ni a nada obliga, a otras naciones y regiones ubicadas en el Estado español.
La propuesta no prejuzga ni condiciona el desarrollo del actual modelo del Estado español. 

Es una Propuesta compatible con el desarrollo futuro de un Estado compuesto, plurinacional y asimétrico, y no nos corresponde prejuzgar el desarrollo del modelo de Estado ni la tendencia que legítimamente le quieran imprimir otros Pueblos. No planteamos esta Propuesta para obligar a los demás a seguir nuestro camino, ni para impedirles que sigan el suyo. La hacemos porque deseamos encontrar una fórmula de convivencia que nos permita dar respuesta a la voluntad de la sociedad vasca y garantizar el respeto a nuestra identidad nacional en el seno del Estado español.

Novena Consideración:
Es una Propuesta respetuosa con la voluntad de Navarra e Iparralde.
La Propuesta que presentamos compromete, única y exclusivamente, a la Comunidad de Euskadi, integrada por los Territorios de Araba, Bizkaia y Guipúzcoa, en un nuevo Pacto Político de relación en el Estado español. Desde esta perspectiva, en la propuesta se manifiesta claramente el respeto a los ciudadanos y ciudadanas de los territorios de Iparralde y a los de la Comunidad Foral de Navarra, para decidir libremente el marco de relaciones internas y externas que desean tener. Propuesta, sin duda, más respetuosa con las decisiones democráticas de cada cual que la previsión de “incorporación” que hace la Constitución española.

Décima y última Consideración:
La Propuesta respeta el derecho que le asiste al Pueblo Vasco para decidir libre y democráticamente su propio futuro.
El derecho de los pueblos a decidir su propio futuro es uno de los fundamentos básicos de la convivencia y de la democracia, y está recogido expresamente, entre otros convenios internacionales, en la Declaración Universal de los Derechos Humanos, en la Carta Constitutiva de la Organización de las Naciones Unidas y en el Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales, así como en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, ratificados por el Reino de España.

En el ámbito de Euskadi, este derecho fue, además, proclamado institucionalmente por la mayoría absoluta del Parlamento Vasco, el 15 de febrero de 1990.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

 

En base a estas consideraciones, a continuación voy a formular el contenido del nuevo Pacto Político para la Convivencia.

 
1.-   Preámbulo
El nuevo Estatuto Político de la Comunidad de Euskadi contendrá un Preámbulo en el que se recogen tres pilares y una Declaración Política.

Los Pilares del Nuevo Pacto:
 
Primer Pilar:
La existencia del Pueblo Vasco o Euskal Herria como un Pueblo con identidad propia en el conjunto de los pueblos de Europa, depositario de un patrimonio histórico, social y cultural singular, que se asienta geográficamente en siete Territorios actualmente articulados  en tres ámbitos jurídico-políticos diferentes y ubicados en dos estados. 
 
Segundo Pilar:
El Pueblo Vasco tiene derecho a decidir su propio futuro, tal y como el Parlamento Vasco aprobó por mayoría absoluta el 15 de febrero de 1990, y de conformidad con el derecho de autodeterminación de los pueblos, reconocido internacionalmente, entre otros, en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y en el Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales.
 
Tercer Pilar:
El ejercicio del derecho a decidir su propio futuro que le corresponde al Pueblo Vasco, se materializa desde el respeto al derecho que tienen los ciudadanos y ciudadanas de los diferentes ámbitos jurídico-políticos en los que actualmente se articula, a ser consultados para decidir su propio futuro. Esto es, respetando la decisión de los ciudadanos y ciudadanas de la actual Comunidad Autónoma Vasca, la decisión de los ciudadanos y ciudadanas de la Comunidad Foral de Navarra, así como las decisiones de los ciudadanos y ciudadanas de los Territorios vascos de Iparralde.
 
_ _ _ _ _ _ _ _ _

 
 
Declaración Política:
De conformidad con estos tres pilares y como parte integrante del Pueblo Vasco, los ciudadanos y ciudadanas de la actual Comunidad Autónoma de Euskadi, integrada por los Territorios de Araba, Bizkaia y Gipuzkoa, en el ejercicio de nuestra voluntad democrática y en virtud del respeto y actualización de nuestros derechos históricos recogidos en el Estatuto de Gernika y en la Constitución española, manifestamos nuestra voluntad de formalizar un nuevo Pacto Político para la Convivencia.
 
Este Pacto Político se materializa en la propuesta de un nuevo modelo político de relación con el Estado español basado en la libre asociación y compatible con las posibilidades de desarrollo de un estado compuesto plurinacional y asimétrico.
 
2.-        Desarrollo articulado de las Bases del nuevo Pacto:
 
El reconocimiento jurídico de nuestra identidad nacional, el derecho a decidir nuestro propio futuro y la defensa de los derechos y deberes fundamentales de la ciudadanía vasca… (Base 1ª).
El Pueblo Vasco existe como Pueblo, con una identidad propia, desde los albores de la historia. Por todo ello, y como integrantes del Pueblo Vasco, los ciudadanos y ciudadanas de  los Territorios de Araba, Bizkaia y Guipúzcoa, que conformamos la actual Comunidad de Euskadi, reivindicamos el derecho a decidir nuestro propio futuro. 

Este es un derecho democrático irrenunciable, porque quien nos niega la capacidad de decidir tendrá que negarnos, primero, nuestra identidad como Pueblo, y después, una vez superada la evidencia, tendrá que seguir negando la democracia para seguir negándonos el derecho a decidir nuestro propio futuro.

En consecuencia, el desarrollo de esta base supone incorporar el reconocimiento oficial de la nacionalidad vasca, así como el derecho de los ciudadanos y ciudadanas vascas a decidir su propio futuro.

Asimismo, en esta base se desarrolla el compromiso de las Instituciones vascas para velar, defender y garantizar el ejercicio de los derechos y de las libertades fundamentales de todos y cada uno de los ciudadanos y ciudadanas vascas, especialmente los más directamente vinculados con los derechos humanos, la participación de la sociedad civil y el derecho al buen gobierno y a una administración eficaz.

A tal efecto, en la regulación articulada de la propuesta se contemplan, entre otros, los siguientes aspectos y contenidos:

 
Articulación del ejercicio democrático del derecho a decidir:
Como instrumento esencial para ejercer el derecho a decidir de la ciudadanía vasca, se atribuye al Parlamento Vasco la capacidad de regular y gestionar la realización de consultas democráticas por vía de referéndum.

Evidentemente, la capacidad de realización  de consultas democráticas no constituye un elemento esencial de la estructura del Estado. Por lo tanto, el ejercicio de nuestro derecho a decidir es coherente con la disposición adicional primera de la Constitución y con la voluntad democrática de autogobierno de la sociedad vasca.

De conformidad con la sentencia del Tribunal Supremo de Canadá, que interpreta el derecho internacional vigente, se incorpora el compromiso de no ejercer unilateralmente el derecho de autodeterminación y el reconocimiento explícito de la obligación de abrir un proceso de negociación y pacto con el Estado.

En este sentido, cuando las consultas planteen alterar, íntegra o sustancialmente, el modelo y régimen de relación política con el Estado español, así como las relaciones con el ámbito europeo e internacional que se regulan en el nuevo Estatuto, y los ciudadanos y ciudadanas vascas, en el ejercicio democrático de su libre decisión, manifestaran su voluntad clara e inequívoca al respecto, las Instituciones vascas y las del Estado se entenderán comprometidas a garantizar un proceso de negociación para establecer las nuevas condiciones políticas que permitan materializar, de común acuerdo, la voluntad democrática de la sociedad vasca.

 
Reconocimiento de la ciudadanía vasca
Se reconoce formalmente la condición de ciudadanía vasca a todas las personas que tengan vecindad administrativa en alguno de los municipios de la Comunidad de Euskadi. De esta forma, todos los ciudadanos y ciudadanas vascas gozarán de los mismos derechos y deberes sin ningún tipo de discriminación. A estos efectos, los poderes públicos vascos velarán por el ejercicio y la defensa de los derechos fundamentales de la ciudadanía vasca en el ámbito de la Comunidad de Euskadi.

Asimismo, se atribuye al Parlamento Vasco el desarrollo constitucional de los derechos fundamentales relacionados con la participación y representatividad de la ciudadanía vasca en la vida política, económica y social de la Comunidad de Euskadi, regulando a tal efecto, la creación  y reconocimiento de partidos políticos, organismos sindicales y asociaciones empresariales.

Reconocimiento de la nacionalidad vasca
Pretendemos evitar falsas acusaciones demagógicas en relación con la existencia y el reconocimiento de una nacionalidad vasca, de conformidad con la plurinacionalidad del Estado español. En este sentido, se establece oficialmente el reconocimiento de la nacionalidad vasca para todos los ciudadanos y ciudadanas vascas, con la misma validez que la nacionalidad española. Nadie podrá ser discriminado en razón de su nacionalidad ni privado arbitrariamente de la misma.

La Ley del Parlamento Vasco que regule la nacionalidad vasca, atenderá a los mismos requisitos exigidos por el Estado para la adquisición, pérdida o acreditación de la nacionalidad española. La nacionalidad vasca será totalmente compatible con la nacionalidad española, de tal forma que no resulte preciso renunciar a la nacionalidad española para disfrutar de la nacionalidad vasca y viceversa.

 
Derechos Humanos y Libertades
El nuevo Estatuto Político establece, con carácter prioritario, la defensa y protección de los derechos humanos y de las libertades.

A tal efecto, el Parlamento Vasco recogerá, de forma específica, un capítulo referido a la defensa y protección de los derechos humanos y de las libertades, en el marco de la aprobación de una Carta de Derechos y Deberes Civiles y Políticos de la ciudadanía vasca, que incluirá los derechos y deberes contemplados en la Constitución y en los Tratados de la Unión Europea, así como los contemplados en los Tratados Internacionales de los Derechos Humanos.

Asimismo, una Ley de Desarrollo del Parlamento regulará la creación de un Observatorio de Derechos Humanos y Libertades como instrumento independiente para velar por la defensa de los derechos humanos de todas las personas, sin distinción.

 
Participación de la sociedad civil
Entre los derechos de la ciudadanía vasca, se articula en el nuevo Estatuto Político la participación de la sociedad civil no sólo en el ámbito socioeconómico, sino también en el resto de áreas sociales, culturales y educativas que conforman la acción política de las Instituciones vascas. Asimismo, se regularán los elementos esenciales de la iniciativa legislativa popular ante el Parlamento Vasco.

 
 
Derecho al Buen Gobierno y a la Buena Administración
Se contempla, asimismo, un apartado específico en el que todos los ciudadanos y ciudadanas vascas tendrán reconocido y garantizado el funcionamiento transparente de la Administración, el derecho a la información y la obligación de garantizar la eficiencia y la eficacia en la gestión de los servicios públicos.

 
Libertad de relaciones con la Comunidad Foral de Navarra y con los Territorios Vascos de Iparralde (Bases 2 y 3).
El desarrollo de estas bases se sustenta en el derecho que les asiste a los ciudadanos y ciudadanas de la Comunidad Vasca, a los de la Comunidad Foral de Navarra y a los de Iparralde, como integrantes del Pueblo Vasco, para establecer los vínculos políticos y las relaciones internas que consideren más adecuadas para su desarrollo y bienestar, sin más limitación que su propia voluntad.

Desde el punto de vista democrático, ¿qué razones se pueden argumentar para impedir, dificultar o prohibir que los ciudadanos y ciudadanas de la Comunidad Vasca, de la Comunidad Foral de Navarra y de Iparralde puedan estrechar sus relaciones políticas, económicas, sociales y culturales si así lo desean? ¿A quién hacemos daño?

Desde esta premisa de respeto a las decisiones democráticas de cada cual, planteamos algo muy sencillo:

Primero: Que la Comunidad Vasca y la Comunidad Foral de Navarra puedan establecer los vínculos políticos y las relaciones internas a nivel municipal y territorial que consideren más adecuadas, sin más limitación que la propia voluntad de la ciudadanía respectiva de ambas Comunidades.

Segundo: Que, en consecuencia, el Estado no ponga trabas legales a la voluntad democrática y respete la celebración de Convenios y Acuerdos de Cooperación entre ambas Comunidades.

Tercero: Si bien el actual Estatuto de Gernika y la Constitución española contemplan la posibilidad de que Navarra, si así lo desea, se incorpore a la Comunidad Autónoma Vasca, quiero anunciarles que nuestro propósito es mejorar estas previsiones en términos de respeto a la voluntad de las partes. Así, manifestamos que nadie tendrá que incorporarse al proyecto político de nadie. En consecuencia, si alguna vez los ciudadanos y ciudadanas de la Comunidad Vasca y los de la Comunidad Foral de Navarra, decidimos libre y democráticamente en el futuro, construir proyectos políticos o estructuras políticas conjuntas, las que sean, de la naturaleza e intensidad que sean, será, única y exclusivamente, porque así lo habremos decidido, primero, cada uno en su casa y después, todos juntos.

Cuarto: En cuanto a las relaciones con Iparralde en el nuevo Estatuto Político, se plantea la capacidad de firmar tratados y acuerdos bilaterales que permitan estrechar las relaciones y los instrumentos de cooperación, a nivel municipal y territorial, utilizando las potencialidades de la cooperación transfronteriza, que tan profusamente se están aplicando a lo largo y ancho de toda Europa.

 

La configuración de un Poder Judicial Vasco Autónomo (Base 4ª).
En el desarrollo de esta base se plantea la articulación de un poder judicial autónomo que complete, junto con el Poder Ejecutivo y el Poder Legislativo, los poderes del autogobierno vasco.

Deseamos que nuestra singularidad política se vea plasmada también de una manera sensata y racional en un Poder Judicial autónomo. Para que los vascos y las vascas podamos decidir cómo queremos organizar y gestionar mejor la administración de Justicia; para que los jueces y magistrados vascos tengan sus propios órganos de gobierno, y para que la sociedad vasca tenga, en definitiva, una relación más natural con la Justicia.

La regulación de un Poder Judicial autónomo, supone reconocer al Tribunal Superior de Justicia de Euskadi, como la cúspide de la organización judicial vasca, reservándose al Tribunal Supremo las atribuciones referentes a la unificación de doctrina y al conocimiento de los conflictos de competencias y jurisdiccionales. Esta reserva de atribuciones al Tribunal Supremo, junto con la garantía de aplicación de las mismas reglas procesales y derechos fundamentales que en el conjunto del Estado, aseguran, sin duda, el respeto escrupuloso a la unidad e independencia jurisdiccional, arbitrándose, además, un marco de coordinación con el ámbito estatal y europeo.

Sobre la base de estas consideraciones, la regulación articulada de la propuesta contempla, entre otros, los siguientes aspectos:

-               La organización judicial vasca culmina en el Tribunal Superior de Justicia de Euskadi, ante el que se agotarán las sucesivas instancias procesales.

-               La competencia de los órganos jurisdiccionales en la Comunidad de Euskadi se extiende a todos los órdenes, instancias y grados, independientemente del derecho aplicado, y sin exclusiones, es decir, incluidas las competencias que actualmente ostenta la Audiencia Nacional.

-               Al Tribunal Supremo le corresponderá la unificación de doctrina y el conocimiento de los conflictos de competencias y jurisdiccionales. Asimismo, se reconoce la jurisdicción que, en amparo y protección de los derechos fundamentales, corresponde al Tribunal Constitucional y al Tribunal Europeo de Derechos Humanos.

-               Se constituirá un Consejo Judicial Vasco como órgano de gobierno del Poder Judicial en la Comunidad de Euskadi, que ejercerá sus funciones y competencias en colaboración con el Consejo General del Poder Judicial del Estado.

-               El Consejo Judicial Vasco designará al Presidente del Tribunal Superior de Justicia, a los Presidentes de Sala, Audiencias y Decanos, y le corresponderá el desarrollo y aplicación de los criterios esenciales fijados en la Ley Orgánica del Poder Judicial, en materia de selección, provisión, carrera, formación, régimen disciplinario y retribuciones de Secretarios, Jueces, Magistrados y Fiscales en la Comunidad de Euskadi, teniendo en cuenta el carácter preferente del conocimiento del derecho vasco y del Euskera.

-               La composición del Consejo Judicial Vasco, será regulada por Ley del Parlamento Vasco, con criterios de independencia y de composición mixta.

-               El Fiscal Jefe del Tribunal Superior de Justicia de Euskadi será nombrado por el Consejo Judicial Vasco. Una Ley del Parlamento Vasco regulará el funcionamiento del Ministerio Fiscal en el ámbito de la Comunidad de Euskadi, atribuyéndole la defensa de la legalidad en su conjunto.

-               En relación con la administración de Justicia, la Comunidad de Euskadi ejercerá todas las facultades ejecutivas, en aplicación de los mismos principios procesales que rigen en el Estado, estableciéndose un marco de cooperación con el Ministerio español de Justicia para garantizar la coordinación en el ámbito estatal y europeo.

-               Los cuerpos de los funcionarios del personal al servicio de la Administración de Justicia serán regulados por Ley del Parlamento Vasco.

-               La Ertzaintza actuará como Policía Judicial al servicio del Poder Judicial.

En definitiva, no discutimos la unidad jurisdiccional, ni tampoco la figura del Tribunal Supremo, a quien le corresponderá conocer de la unificación de doctrina y de los conflictos de jurisdicción entre los órganos judiciales de la Comunidad de Euskadi y los del Estado.

Hacemos este planteamiento, siendo conscientes de que lo que proponemos supone cambios en las leyes orgánicas relativas al Poder Judicial. Ahora bien, nadie podrá invocar que proponer cambios en las leyes orgánicas es inconstitucional o contrario a la estructura sustancial de un Estado democrático, porque sería faltar a la verdad.

Es más, muchas de las medidas propuestas han estado, de alguna forma, barajadas en los estudios del propio Consejo General del Poder Judicial, para mejorar el servicio público de la Justicia en el Estado.

 
 
Garantizar nuestra identidad y Profundizar en nuestro Autogobierno (Bases 5, 6, 7 y 8).
Voy a dar un tratamiento común a las cuatro bases que constituyen el núcleo fundamental del ejercicio del Poder Público en la Comunidad de Euskadi. En estas bases se recogen aquellos aspectos más directamente relacionados con la institucionalización interna, nuestra identidad propia y con la profundización de nuestro autogobierno. En definitiva, con el bienestar de nuestra sociedad.

Aspiramos a tener más competencias que las actuales, porque interpretamos que así lo desea la mayoría de la sociedad vasca. Pero aspiramos a tener, no sólo más cantidad, sino, sobre todo, más calidad en nuestro autogobierno.

Deseamos que la capacidad de las Instituciones Vascas para establecer la ordenación política, económica, infraestructural, cultural, laboral y social, no sea una mera declaración nominal sujeta a los avatares de interpretación unilateral por parte del Estado, sino una verdadera realidad objetiva.

Para ello, vamos a proceder a proponer en el nuevo Estatuto político una definición clara de qué políticas y competencias ejerce en exclusividad el Estado en Euskadi. Qué políticas y competencias ejercen las Instituciones vascas en régimen de exclusividad y qué políticas y competencias exclusivas de las Instituciones vascas tienen un régimen específico de colaboración. Todo ello, de conformidad con un espíritu de respeto mutuo, en aras a evitar la duplicidad de funciones y mejorar en consecuencia, la eficacia en la gestión y prestación de los servicios públicos a los ciudadanos y ciudadanas vascas.

Que nadie pretenda presentar nuestro planteamiento como un intento de fijar unilateralmente una distribución de competencias. Presentamos una propuesta que, en todo caso, deberá ser debatida en el seno de esta Cámara, posteriormente aprobada por la mayoría absoluta del Parlamento Vasco, negociada, a continuación, con el Estado y ratificada, en último término, por la sociedad vasca.

De conformidad con este planteamiento, se propone la distribución del ejercicio del poder público entre el Estado y las Instituciones Vascas en los siguientes términos:

 

I.-      Políticas Públicas exclusivas del Estado en el ámbito de la Comunidad de Euskadi
I. 1.-            En el ámbito de la Comunidad de Euskadi quedan reservadas al Estado, con carácter exclusivo, las siguientes políticas y materias:
-        Nacionalidad española, extranjería y derecho de asilo, sin perjuicio del carácter compartido de las políticas de emigración e inmigración, en función de su incidencia en las políticas sociales de La Comunidad de Euskadi.
-        Defensa y fuerzas armadas.
-        Régimen de producción, comercio, tenencia y uso de armas y explosivos.
-        Sistema monetario.
-        Régimen aduanero y arancelario.
-        Marina mercante, abanderamiento de buques y matriculación de aeronaves, control del espacio aéreo.
-        Relaciones internacionales, sin perjuicio de las actuaciones con repercusión exterior que se reconocen a la Comunidad de Euskadi en este Estatuto.
 
I. 2.-            Asimismo, en el ámbito de la Comunidad de Euskadi, al Estado le corresponde dictar la legislación común en los ámbitos que a continuación se señalan, sin perjuicio de la capacidad de las Instituciones vascas para el desarrollo y adaptación de esta legislación a su derecho sustantivo, así como para el ejercicio de las potestades de ejecución.
-           Legislación penal, penitenciaria y procesal, sin perjuicio de las particularidades del derecho sustantivo vasco.
-           Legislación mercantil, sin perjuicio del desarrollo de las bases de las obligaciones contractuales de carácter mercantil, así como de las bases de los contratos y concesiones administrativas.
-           Legislación civil, sin perjuicio del derecho privado civil foral o propio de Euskadi.
-           Legislación de propiedad intelectual e industrial.
-           Pesas y medidas, contraste de metales y determinación de la hora oficial.
 

La Comunidad de Euskadi contribuirá a las cargas generales correspondientes a las políticas exclusivas del Estado en su ámbito territorial, mediante la aportación de un cupo global en el marco del Concierto Económico.

 

II.-    Políticas Públicas exclusivas de las Instituciones Vascas
 
Las políticas públicas no reservadas expresamente al Estado en el nuevo Estatuto Político serán competencia de las Instituciones  Vascas.
            Así, a la Comunidad de Euskadi le corresponderán, con carácter de exclusividad, todas las materias y competencias referentes a las siguientes políticas públicas exclusivas:
-        Políticas de autoorganización y de institucionalización interna.
-        Políticas educativas y culturales.
-        Política lingüística. El Euskera.
-        Hacienda y Patrimonio. Política fiscal, financiera y tributaria
-        Políticas de ordenación territorial, vivienda y medio ambiente.
-        Políticas de recursos naturales, infraestructuras y transportes.
-        Políticas de ordenación de la actividad económica.
-        Políticas sectoriales económico-financieras.
-        Políticas sociales y sanitarias.
 
En relación con las Potestades legislativas, a la Comunidad de Euskadi le corresponderán las siguientes atribuciones:
-                En las políticas públicas de carácter exclusivo, la Comunidad de Euskadi dispondrá de la plena titularidad de las potestades normativa, legislativa y reglamentaria o de desarrollo. El derecho emanado de las Instituciones vascas será el único aplicable en la Comunidad de Euskadi, sin perjuicio, cuando proceda, de la aplicación directa del derecho europeo.
-                Asimismo, corresponde a las Instituciones vascas, en sus políticas de carácter exclusivo, la transposición al propio ordenamiento jurídico de las disposiciones de la Unión Europea que lo requieran sin perjuicio, en su caso, de su aplicación directa.
-                El Estado no podrá reservarse la regulación por leyes orgánicas de competencias y políticas públicas atribuidas a la Comunidad de Euskadi con carácter exclusivo.
-                La Comunidad de Euskadi ejercerá la potestad legislativa en todas aquellas políticas públicas y ámbitos no atribuidos expresamente al Estado. 
            
En relación con las Potestades ejecutivas:
-        A las Instituciones Vascas les corresponden las potestades de ejecución de todas las leyes y políticas públicas en su ámbito territorial en régimen de administración única, con excepción de las políticas públicas reservadas al Estado con carácter exclusivo en el ámbito de la Comunidad de Euskadi.
-        La potestad de ejecución de las Instituciones vascas comprenderá la capacidad de dictar reglamentos de desarrollo, ejecutivos, y de organización de las leyes, así como la gestión y administración de los servicios, incluida la función inspectora y revisora
-        Sólo serán aplicables en el ámbito territorial de la Comunidad de Euskadi las normas reglamentarias e instrucciones dictadas las Instituciones vascas.
-        En el supuesto de que el ejercicio de las competencias propias por parte de las Instituciones Vascas pudiese afectar a otras Comunidades externas, se arbitrarán los convenios de cooperación y colaboración correspondientes con aquellas.
-        Las Instituciones vascas podrán designar representantes en los organismos administrativos, instituciones financieras y empresas públicas españolas, cuya actuación incida en las competencias o intereses de la Comunidad de Euskadi.
 

 

III.-      Políticas Públicas de régimen específico
 

Por último, se contempla una regulación específica para tres políticas públicas exclusivas de las Instituciones vascas que, por sus propias características, exigen un régimen especial de colaboración con el Estado.

 

 
 
La Política de Seguridad Pública:
De conformidad con la cual, se atribuyen a las Instituciones Vascas las funciones gubernativas y de seguridad para la protección de personas y bienes, así como el régimen de su propia policía o Ertzaintza.

Asimismo, se reconoce la función pública que, en el ámbito de la Comunidad de Euskadi, deben desempeñar las fuerzas y cuerpos de seguridad del Estado, en tanto que les corresponde prestar los servicios públicos de seguridad asociados a las políticas públicas que tiene atribuidas el Estado con carácter exclusivo en la Comunidad de Euskadi.

A los efectos de garantizar la coordinación entre ambos cuerpos y fuerzas de seguridad en aquellos delitos que afecten tanto a la Comunidad  de Euskadi como al Estado, se establece una Junta de Seguridad de carácter mixto.

 

Las políticas sociolaborales:
A la Comunidad de Euskadi le corresponde la potestad legislativa, y las potestades de ejecución en materia laboral, de empleo, de formación y de prevención de riesgos laborales.

La Comunidad de Euskadi ejercerá sus competencias exclusivas en materia sociolaboral atendiendo a los derechos y las obligaciones esenciales de trabajadores y empresarios recogidos en la normativa estatal y europea. 

 

Asimismo, se establecerán instrumentos de cooperación con el Estado y con la Unión Europea para el ejercicio de las citadas competencias por parte de la Comunidad de Euskadi.

Sobre la base de estos instrumentos de cooperación y colaboración, las Instituciones vascas podrán determinar la representatividad de las organizaciones organismos sindicales y empresariales, atendiendo a estrictos criterios de representación democrática. Asimismo, las Instituciones vascas determinarán el régimen y la eficacia de la negociación colectiva, desde el respeto a la voluntad pactada entre las organizaciones sindicales y empresariales.

 

Las políticas de protección social:
Se contempla la potestad de las Instituciones Vascas para desarrollar la legislación del Estado en materia de previsión social y de seguridad social, así como la gestión propia del sistema público de seguridad social. A estos efectos, la Comunidad de Euskadi dispondrá de sus propios presupuestos de Seguridad Social, que incluirán la recaudación de las cotizaciones sociales. Se garantiza, en todo caso, la consolidación de un sistema público que asegure la asistencia y las prestaciones sociales suficientes a todos los ciudadanos y ciudadanas vascas, atendiendo a los principios de no discriminación y solidaridad con el resto del Estado.

Asimismo, quedará garantizado el principio de unidad de los recursos financieros del conjunto del sistema, mediante la fórmula del Concierto Económico, a través del cual se regularán los flujos económicos, los mecanismos de inspección y las garantías y obligaciones de solidaridad con el conjunto del sistema de Seguridad Social.

 
Euskadi en Europa y en el mundo con voz propia. (Base 9).
 

El Pueblo Vasco forma parte de Europa desde sus orígenes, y la Unión Europea se configura hoy como el espacio en el que debe incardinarse nuestra propia personalidad y nuestro marco de relaciones internas y externas.

La Comunidad de Euskadi, como parte integrante del Pueblo Vasco, tiene derecho a participar con voz propia en Europa y a desarrollar las relaciones sociales, económicas, políticas y culturales en el ámbito internacional que sean precisas para la defensa de su autogobierno y como proyección de su identidad en el mundo.

Los vascos nos sentimos partícipes y solidarios con el entorno estatal, europeo e internacional. No somos un pueblo aislado, nunca lo hemos sido. Somos un pueblo abierto y solidario. Vivimos en un mundo globalizado e interrelacionado, en el cual, los problemas de los demás son también nuestros problemas, y los problemas que nos afectan a nosotros, también afectan a los demás pueblos y naciones del mundo.

En consonancia con estas consideraciones, la regulación articulada de esta base contempla los siguientes aspectos y contenidos:

 
Las relaciones con la diáspora
El nuevo Estatuto Político Vasco reconoce como ciudadanos y ciudadanas vascas, con todos los derechos inherentes a esta condición, incluída la nacionalidad vasca, a todas las personas residentes en el extranjero que hayan tenido su última vecindad administrativa en la Comunidad de Euskadi. Asimismo, se contempla el compromiso de las Instituciones Vascas para impulsar los vínculos sociales, económicos y culturales con los miembros de las Comunidades Vascas en el exterior.

 

 
Las relaciones con la Unión Europea:
Se contempla el reconocimiento y respeto del nuevo Estatuto Político Vasco en el ámbito europeo, como marco de relación pactado entre la Comunidad de Euskadi y el Estado español. Asimismo, se recoge la capacidad de que la Comunidad de Euskadi pueda defender directamente sus intereses y competencias ante los órganos de la Unión Europea que corresponda, de conformidad con la normativa comunitaria. Además, los representantes de las Instituciones vascas formarán parte de las delegaciones del Estado en el Consejo de Ministros de la Unión Europea en los temas que afecten a políticas exclusivas de la Comunidad de Euskadi, y  las Instituciones vascas tendrán garantizado, por parte del Estado, la capacidad de acceder al Tribunal Europeo de Justicia.

Por último, la Comunidad de Euskadi constituirá una circunscripción electoral única para las elecciones al Parlamento Europeo.

 
Las relaciones con el exterior:
Se reconoce el carácter oficial de las delegaciones y oficinas de representación de la Comunidad de Euskadi en el exterior.

Se posibilita a las Instituciones vascas la suscripción de acuerdos, convenios y protocolos con instituciones y organismos internacionales en defensa de los intereses de la ciudadanía vasca. Asimismo, la Comunidad de Euskadi podrá tener presencia directa en los organismos internacionales que permitan en su seno la existencia de naciones sin estado.

En relación con la firma de tratados y convenios internacionales, cuya potestad se le reconoce al Estado, la Comunidad de Euskadi deberá prestar su autorización previa cuando dichos Tratados supongan una alteración o restricción unilateral de las competencias recogidas en el nuevo Estatuto Político.

 
La solidaridad y la cooperación al desarrollo:
Las Instituciones vascas podrán desarrollar una política propia de solidaridad y cooperación con los países en vías de desarrollo.

Establecimiento de un sistema bilateral de garantías con el Estado, que impida la modificación unilateral del Pacto suscrito. (Base 10).
 

 

En esta Propuesta no se habla de superioridades, sino de respeto mutuo. Por ello, el modelo de garantías propuesto se sustenta en los principios básicos de un régimen de relación bilateral, como técnica aconsejada por muchos constitucionalistas para articular hechos políticos diferenciales en la estructura organizativa de un estado plurinacional. Este, y no otro, es el remedio para la convivencia que históricamente ha caracterizado el régimen foral vasco en relación con el Estado español.

De esta forma, se articula un sistema bilateral de garantías desde el reconocimiento de la estructura política del Estado y desde el respeto al hecho político diferencial vasco, que establece un procedimiento claro de modificación y renovación del Pacto alcanzado.

Las medidas e iniciativas propuestas para establecer un sistema de garantías eficaz del pacto suscrito son, principalmente, las siguientes:

-               El establecimiento de una  Comisión Euskadi-Estado como un foro de diálogo político bilateral para la prevención de conflictos y para la armonización de políticas públicas, especialmente en aquellos asuntos que exijan una colaboración específica, como las relaciones exteriores.

-               Una adaptación del Tribunal Constitucional, mediante la constitución de una sala específica que conozca de los conflictos en los que sean parte las Instituciones vascas. Los miembros de esta Sala específica serán designados de forma paritaria por el Tribunal Constitucional y por el Parlamento Vasco, y nombrados por el Rey.

-               El compromiso de no aplicación por parte del Estado medidas coercitivas o que supongan la suspensión unilateral de políticas o disposiciones normativas dictadas por las Instituciones vascas en el ejercicio de las competencias atribuidas en el nuevo Estatuto Político.

-               Un nuevo procedimiento de modificación y actualización del Estatuto Político, más claro y abierto a la negociación. El procedimiento contempla, en primer lugar, la aprobación inicial de la propuesta de modificación por mayoría absoluta del Parlamento Vasco, la apertura de un proceso de negociación con el Estado, la aprobación posterior de las Cortes Generales y del Parlamento Vasco y la ratificación definitiva de la sociedad vasca en referéndum.

Si el proceso de negociación previsto con el Estado se frustrara y no se alcanzase un acuerdo sobre la propuesta aprobada por la mayoría absoluta del Parlamento Vasco, se podrá someter la misma a la consulta de la sociedad vasca mediante referéndum. En caso de que la misma sea ratificada, será necesario iniciar un nuevo proceso de negociación con el Estado para incorporar la voluntad democrática de la sociedad vasca al ordenamiento jurídico.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Euskal gizartearen identitate propioa eta autogobernurako borondate demokratikoa onartzetik abiatuta, argi eta garbi aurkeztu dut Legebiltzar honetan Euskal Estatutu Politiko berriaren oinarrizko alderdiak. urriaren 25ean onartuko du Jaurlaritzak estatutu berri hori.

Proposamen honetan ez dugu nagusitasunez hitz egiten, orekaz eta elkar errespetatzeaz baizik. Ez da pribilegioez hitz egiten, eskubide eta betebeharrez baizik. Ez da hausturaz hitz egiten, elkarbizitzaz baizik. Ez da eragozpen juridikoez hitz egiten, borondate politikoaz baizik.

Ez da ukatzen Espainiako beste herri batzuek estatu plurinazional batean izan dezaketen eredu propioa ezartzeko gaitasuna; aitzitik, errespetatu egiten da herri horien borondatea.

Ez da galarazten askatasunez elkartzeko federalismoan oinarritutako estatu bateratu berri baten eredua garatzea; aitzitik, XXI. mendeko Estatua eratzeko bidea irekitzen da.

Elkarrizketari, eztabaidari eta negoziazioari irekitako proposamena da.

Euskal gizartea ez dago prest Jaurlaritzak elkarbizitzarako proposamena aurkeztu duelako irainak, mehatxuak eta “belarrondokoak” jasotzen jarraitzeko. Jaurlaritzak legitimitate soziala, juridikoa, instituzionala eta politikoa duelako aurkeztu du proposamen hori. Euskal gizartearen izenean errespetua eta begirunea eskatzen ditut.

Eztabaida legitimo eta normalizatuari aurre egiteko gai ez bagara, iruditzen zaigu euskal gizartearen gehiengoak ez duela borondaterik izango Espainiako Estatuarekin elkarbizitzarako ituna izenpetzeko. Benetan uste al du norbaitek XXI. mendean estatu moderno bat eraiki ahal dela inposaketaren eta estatu hori osatzen duten herrien borondatearen kontra?

Nik, bene-benetan, ezetz uste dut. Horregatik elkar ulertzera behartuta gaude. Proiektu konpartituak nahi dugun harremanaren ondorioa izan behar du; ez, inposatutako harremanen ondorio.

 

Apartado III   Un camino abierto al debate parlamentario y a la aportación política y social 
 

Egin dugu lehenengo bide-zatia. Proposamen honek belaunaldi oso baten etorkizuna markatuko du eta funtsezko ekarpena egingo dio euskal politika normalizatzeko eta Espainiarekiko gure elkarbizitza eratzeko.

Badakigu ez dela konponbide osoa; baina konbentzituta gaude guztion artean erdietsiko dugun konponbidearen funtsezko zati bat duela.

Bizitzan premiazko gauzak eta gauza garrantzitsuak daude. Etorkizunerako nahi dugun elkarbizitza eredua dela-eta ireki nahi dugun eztabaida “gauza garrantzitsu” horietako bat da.

Ez da, beraz, arinegi ibiltzeko garaia. Eztabaidan guztiok geure iritzi eta proiektu legitimoak aurkezteko garaia.

Jaurlaritzak zentzuzko proposamen bat dakar. Horregatik, eskatu nahi dugu eztabaida zentzuzkoa, irekia, malgua eta demokratikoa izan dadila. Inork ez du bere burua eztabaida horretatik kanpo utzi behar eta inork ez dio beldurrik izan behar eztabaidaren emaitzei, euskal herritarrek onetsi beharko dituztelako eztabaidaren emaitzak, erreferendumean botoa emanez indarkeria eta bazterketarik ez dagoenean. Euskal herritarren borondateari beldurra dionak edota euskal gizarteak askatasunean eta demokrazian etorkizunaz erabakitzea galaraziko duela mehatxatzen duenak ez du konfiantza handirik bere argumentuetan.

Por eso, como Lehendakari, quisiera invitar a la sociedad vasca y a todos los partidos políticos que representan las diferentes sensibilidades que conviven en ella, a participar activamente en el debate sobre nuestro futuro.

Un debate sereno, en el que se planteen de forma sensata y razonable los argumentos y las propuestas. Desde el respeto y la educación. Sobran las amenazas, sobran los insultos y sobran las descalificaciones. Hay que dejar de gritar para poder empezar a hablar.

Un debate abierto, del que nadie debe considerarse excluido, porque todos representamos una parte de la solución. No nos debe preocupar que cada partido político realice sus legítimas aportaciones. El objetivo es alcanzar un consenso que represente la síntesis razonable de las distintas visiones que representan a la pluralidad de la sociedad vasca.

Además, deseo reivindicar un debate abierto a toda la sociedad vasca y a sus agentes económicos y sociales. La sociedad vasca es la protagonista de su propio futuro. Por tanto, debemos abrir cuantos cauces sean precisos para facilitar su participación en el diseño de un nuevo modelo de convivencia.

Un debate flexible, sin precipitaciones, sin nerviosismos. Profundicemos primero en el estudio y análisis sosegado de las propuestas. Conozcamos las razones y los argumentos del otro, para exponer a continuación los nuestros. No hay soluciones mágicas al final del camino, el camino es la solución.

 
Un debate democrático, esta es la base y la cúpula fundamental del proceso. Sin imposiciones y sin chantajes. Nadie podrá evitar que cada uno de nosotros, cada ciudadano y ciudadana vasca, tenga en su mano la llave de su propio futuro. Esta es la grandeza de la democracia. Porque si de algo estoy absolutamente convencido es de que la sociedad vasca será lo que quiera ser en el futuro, y nada ni nadie se lo va a impedir.

Desde estas premisas, el planteamiento que quiero hacer partícipe a la sociedad vasca y a los grupos parlamentarios presentes en esta Cámara es continuar cubriendo nuevas etapas en este camino hasta culminar en un proyecto que obtenga el respaldo mayoritario de la sociedad vasca.

No tenemos nada que ocultar, al contrario, considero que es un derecho de la ciudadanía vasca el conocer cuáles pueden ser los siguientes pasos de este proceso;

1º         Texto articulado del Nuevo Estatuto Político Vasco
Como ya he anunciado, es intención del Gobierno proceder a la redacción en el mes de octubre del texto articulado del nuevo Estatuto Político Vasco, conforme a los contenidos que he trasladado en el apartado anterior. El nuevo Estatuto será aprobado el próximo 25 de octubre en una sesión extraordinaria del Consejo de Gobierno, y remitido al Parlamento Vasco  como Proyecto de Ley de reforma del Estatuto de Gernika.

2º         Estudio y Debate parlamentario
El procedimiento que se articule para la tramitación parlamentaria de este Proyecto, es algo que única y exclusivamente le corresponde decidir a los órganos competentes de esta Cámara. El Gobierno evidentemente asumirá las decisiones que se adopten a este respecto.

No obstante, y desde el total respeto a las atribuciones del Parlamento para decidir el procedimiento de debate que estime oportuno, desde el Gobierno y como Lehendakari, sinceramente creo que deberíamos tener en cuenta que no estamos ante un proyecto de Ley ordinario, como la Ley de Carreteras, por ejemplo.

Estamos ante el planteamiento de un nuevo modelo de convivencia para una nueva generación. Entiendo que esta propuesta exige, por tanto, un debate sereno y sensato. Un proceso de estudio y análisis sosegado, sin precipitaciones y abierto a la participación de los agentes económicos y sociales, que diera paso a la presentación de las aportaciones y enmiendas oportunas para proceder a su debate y votación, de conformidad con lo previsto en el artículo 46 del Estatuto de Gernika. A este respecto, como Gobierno, nos gustaría someter a la consideración del Parlamento la posibilidad de que este trámite de debate y votación se realizase al comienzo del curso parlamentario del próximo año, en septiembre de 2004.

 
 
3º         Negociación con el Gobierno español y remisión a las Cortes Generales
Una vez superado el trámite anterior, y de forma simultánea con la remisión del proyecto aprobado a las Cortes Generales del Estado, abriríamos un proceso de negociación con el Gobierno español, que debería culminar en un tiempo no superior a seis meses.

4º         Ratificación en referéndum por la sociedad vasca
Agotados los trámites anteriores, se procederá a la ratificación definitiva en referéndum, por parte de la sociedad vasca, del Pacto Político alcanzado con el Estado o, en su caso, del proyecto aprobado por mayoría absoluta del Parlamento vasco, en un escenario de ausencia de violencia y sin exclusiones.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Una reflexión final: Negar el diálogo es negar la solución:
Mi reflexión final está dirigida en términos de respeto a todos los grupos parlamentarios presentes en esta Cámara. Abramos definitivamente la puerta del diálogo. Todos tenemos una parte de la solución y sólo el diálogo nos permitirá encontrar una solución entre todos.
Recientemente hemos tenido la oportunidad de conocer, a través de los medios de comunicación, una propuesta del Partido Socialista denominada “Más Estatuto”  cuyos extremos, estimo, serán explicitados en el debate de esta tarde. En cualquier caso, deseo saludar con respeto esta iniciativa del Partido Socialista como aportación al diálogo. Me parece legítimo presentar una propuesta propia que pueda ser defendida en el proceso de debate sobre nuestro modelo de convivencia futuro. Sólo pido al Partido Socialista el mismo respeto y consideración hacia la Propuesta que yo estoy proponiendo en nombre del Gobierno.

En relación con el Partido Popular, también acepto y respeto cualquier planteamiento que deseen aportar, porque les considero totalmente legitimados para ello. Pero, por favor, sólo les pido que sean coherentes. Si lo que pretenden es cercenar nuestro autogobierno, que no lo hagan por la “puerta de atrás”, con leyes básicas y reglamentos que lo hacen irreconocible. Lo que deben hacer es plantear con claridad una modificación del Estatuto de Gernika, que proponga la devolución a la Administración Central de las competencias exclusivas  recogidas en el mismo. Tanto su grupo parlamentario como las propias Cortes Generales, en las que tienen mayoría absoluta, están legitimados para presentar una propuesta de estas características al Parlamento Vasco. Si la propuesta resulta aprobada por la mayoría absoluta de esta Cámara y es ratificada por referéndum por la sociedad vasca, todos aceptaremos con naturalidad esta voluntad de la sociedad vasca.

En cuanto al Grupo Parlamentario Sozialista Abertzaleak, también les pido que no se queden en el recurso fácil y demagógico del NO. Que sean valientes y presenten su propia alternativa, tienen la legitimidad de los 143.139 ciudadanas y ciudadanos vascos que les otorgaron la representación que ostentan en esta Cámara. Ni uno más, ni uno menos.

La Propuesta que presenta el Gobierno es una Propuesta Institucional que responde a la facultad de iniciativa que nos atribuye el Estatuto.  Evidentemente, los tres Partidos que integran el Gobierno tienen sus propios proyectos políticos, pero, más allá de las legítimas aportaciones que cada uno pueda realizar en el debate parlamentario correspondiente, los tres Partidos que conformamos el Gobierno hemos hecho un esfuerzo para consensuar como punto de partida la Propuesta de un Nuevo Estatuto de Libre Asociación, basado en tres principios esenciales:

-               El respeto a los Derechos Humanos y Libertades de todas las personas.

-        El diálogo y las vías políticas y democráticas, como instrumentos para la resolución de conflictos

-               El respeto al derecho del Pueblo Vasco para decidir su propio futuro.

 
Urriaren 25ean Jaurlaritzak konponbiderako irteera puntua izango dena ekarriko du Legebiltzarrera. Helmuga denon artean aurkitu beharko dugu.
Aurretik denbora baliotsua dugu. Ez dezagun denbora hori galdu elkarrizketa ukatzen.
Bukatzeko, berriro luzatu nahi diet gonbita legebiltzar honetan ordezkari diren talde guztiei, denon arten bila dezagun elkarbizitza arazoen konponbidea
Guk, Jaurlaritzak, eztabaidari konponbidearen zati bat eskaintzen diogu, ez diogu konponbide osoa eskaintzen. Konponbidera iristeko gelditzen zaiguna denon arteko ahalegin eta ekarpenen ondorioa izango da.
Elkarrizketa garaia da. Errespetu garaia da. Konponbideak aurkezteko garaia da.
 
Eskerrik asko.
